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TEST REPORT

To: Bloomingville A/S To: -
Attn: Pia Gammelgaard, Cecilie Lau Attn: -
Address: Lene Haus Vej 3-5 DK-7430 lkast Address: -
Denmark
Fax: - Fax: -
E-mail: pga@bloomingville.com, E-mail: -
cel@bloomingyville.com
This document includes: 39 pages / annex1: instruction manual
Ma?g;‘;t_“rer Same as applicant Offer: ADLO-EGZ-Q25101001-A0
. . EGZ251010/001,
Location: Same as applicant Sample No: EGZ251010/006
Start date: October 11, 2025
Finish date: November 11, 2025
EN IEC 60598-1: 2021+A11:2022
BS EN IEC 60598-1: 2021+A11:2022
Standards EN IEC 60598-2-1:2021
See picture on pages 4 to 5 used: (Date): BS EN IEC 60598-2-1:2021
EN 62493: 2015+A1:2022
BS EN 62493: 2015+A1:2022
Sections
. ) All clauses
examined:
Re-testing: None
Fixed luminaires Remark / None
Models N°: 906000, 906001, 82069394 Note:

The results given in this report are related to the tested specimen of the described electrical apparatus.

CONCLUSION: The samples comply with the requirements of the examined standards.

STATEMENT of | Unless specific mentioned, the uncertainties of measurement have been taken into account to declare the compliance or
COMFORMITY: non-compliance to the specification.

Test done by, Approved by,
Project Engineer: Rex Chen Project Manager: Vincent XU
Date: November 25, 2025 Date: November 25, 2025

This report is governed by, and incorporates by reference, the Conditions of Testing as posted at the date of issuance of this report at
http://www.bureauveritas.com/home/about-us/our-business/cps/about-us/terms-conditions/ and is intended for your exclusive use. Any copying or replication of this
report to or for any other person or entity, or use of our name or trademark, is permitted only with our prior written permission. This report sets forth our findings solely
with respect to the test samples identified herein. The results set forth in this report are not indicative or representative of the quality or characteristics of the lot from
which a test sample was taken or any similar or identical product unless specifically and expressly noted. Our report includes all of the tests requested by you and the
results thereof based upon the information that you provided to us. Measurement uncertainty is only provided upon request for accredited tests. Statements of
conformity are based on simple acceptance criteria without taking measurement uncertainty into account, unless otherwise requested in writing. You have 60 days
from date of issuance of this report to notify us of any material error or omission caused by our negligence or if you require measurement uncertainty; provided,
however, that such notice shall be in writing and shall specifically address the issue you wish to raise. A failure to raise such issue within the prescribed time shall
constitute your unqualified acceptance of the completeness of this report, the tests conducted and the correctness of the report contents.
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BUREAU
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TEST REPORT N°: ADLO-EGZ-P25100067
HISTORICAL OF SAMPLE RECEIVED

RECORDED N° DETAIL OF THE SAMPLE SPECIAL REMARKS
EGZ251010/001, Original None
EGZ251010/006

EXAMINED SECTIONS

The products covered in this report are class Il fixed luminaire intended for indoor use only.

All models are similar except appearance and size, the following tests are performed:
All clauses for the models 906001 and 82069394.
Clauses 0-3 for model 906000.

The sample listed (models 906000, 906001, 82069394) are covered by the conclusion on page 1.

All models shall use EN 62560 and EN 62493 approved LED lamps with specified wattage, and used
LED lamps shall comply with Exempt Group or Risk Group 1 required by EN 62471: 2008 and IEC TR
62778: 2014.

All sections of EN 62493: 2015+A1:2022 have been evaluated. According to clause 4.2 and Annex H,
because the samples contain no electronic controlgear and it is incandescent-lamp technology, so, all
samples were deemed to comply with the requirements of this standard without testing because it
fulfills the inherent-compliance conditions.

Bureau Veritas Consumer Products Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd, Tel: +86 20 8714 8500
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COPY OF RATING PLATE:

Represent
Rating label
(Pasted on inside of canopy where visible during installation)

PO No.: 70330

ltem No.: 82069394

220 - 240V ~ 50Hz

E27, Max. 40W/ LED 5W / CFL 14W

www.bloomingyville.com
Bloomingyville A/S, lene Haus Vej 3-5, DK-7430 lkast

CE€Z0{ bR

Rating label
(Pasted on lampholder where is visible during replacing lamp)

E27, Max: 40 W/ LED 5W/ CFL 14W

Note

1: The height of WEEE symbol shall not be less than 7 mm,

2: The height of all letters and numerals shall be at least 2 mm,

3: The height of other symbols is not less than 5 mm.

Only markings in English Language present on the sample tested were checked and validated
during this examination.

The text required by the standard should be translated into the official language of the country
where the appliance will be sold.

Bureau Veritas Consumer Products Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd, Tel: +86 20 8714 8500
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PICTURES OF THE SAMPLE TESTED:

For 906000

R
R
ORI
ORI
RN

Bureau Veritas Consumer Products

Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City

Branch

R
QRN
QR

For 906000 and 906001

For 906001

Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd,
Guangzhou Science City, Guangzhou,

Guangdong Province P.R.C,510663
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For 82069394

None
Cord
anchorage
Bureau Veritas Consumer Products Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd, Tel: +86 20 8714 8500
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General Information

Trademark: -
Type of appliance: Fixed luminaires
Type / model: 906000, 906001, 82069394

Color of enclosure:

See pictures on pages 4 to 5

Supply connection:

Terminal block

Type of switch: NA
Marking of knob: NA
CE marking: Present

Accessory provided with the luminaire:

Instruction sheet

Technical Information

Rated Voltage (V):

Nature of supply:

220-240

Rated power (W)

Max. 40 W/ LED 5 W/ CFL 14 W

Class of protection against electrical shock: Class Il

Degree of protection against moisture: P20

Material of supporting surface : Suitable for direct mounting on normally flammable surfaces
Type of fixation (X, Y, M, Z2): NA

Other information: E27

Disclaimer: Technical information stated on this table are provided by client. All tests were conducted base on the technical

information provided above.

Possible test case verdicts:

- The measured values were observed in tolerance at the points tested. The
specific false accept risk is up to 2.5%

P (Pass)

- The measured values were observed in tolerance at the points tested.
However, a portion of the expanded measurement uncertainty intervals
about one or more measured values exceeded tolerance.

IC1 (Inconclusive Case-1)

tolerance.

- One or more measured values were observed out of tolerance at the
points tested. However, a portion of the expanded measurement
uncertainty intervals about one or more measured values were in

IC2 (Inconclusive Case-2)

- One or more measured values were observed out of tolerance at the
points tested. The specific false reject risk is up t0 2.5%

F (Fail)

- Test case does not apply to the test object

NA (Not applicable)

- Test object does not demand

ND (Not demanded)

General remarks:

"(See remark #)" refers to a remark appended to the report.
Throughout this report a comma is used as the decimal separator.

The test results presented in this report relate only to the object tested.

Bureau Veritas Consumer Products
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City
Branch

Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd,
Guangzhou Science City, Guangzhou,
Guangdong Province P.R.C,510663
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EN IEC 60598-1
Section | Requirement Test | Result — Value — Remark | Verdict
0 COMPONENTS OF LUMINAIRES P
Components comply with the requirements of the P
relevant standards
2 CLASSIFICATION P
. Compliance of the classification P
3 MARKING P
. Marking on the luminaires P
. Other requirements P
4 CONSTRUCTION P
4.2 - Replaceable components P
4.3 - Wire ways P
4.4 - Lamp holders NA
45 - Starter holders NA
4.6 - Terminal blocks NA
4.7 - Terminals and supply connections P
4.8 - Switch NA
4.9 - Insulating linings and sleeves P
4.10 - Double and reinforced insulation P
411 - Electrical connections and current-carrying P
' parts
4.12 -Screws and connections (mechanical), glands P
413 - Mechanical strength P
4.14 - Suspensions, fixings and means of adjusting P
4.15 - Flammable materials P
- Luminaires for mounting on normally flammable
4.16 P
surfaces
417 - Drain holes NA
4.18 - Resistance to corrosion NA
4.19 - Igniters compatible with ballast NA
4.20 - Rough service luminaires NA
- Vibrations requirements NA
4.21 - Protective shield (tungsten halogen lamps) NA
4.22 - Attachments to lamps NA
4.23 - Semi- luminaires NA
4.24 - Photobiological hazards NA
- No excessive UV radiation NA
- Retinal blue light hazard NA
4.25 - Mechanical hazard P
4.26 - Short-circuit protection NA
4.97 - Terminal blocks with integrated screwless NA
earthing contact
4.28 - Fixing of thermal sensing control NA
Bureau Veritas Consumer Products Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd, Tel: +86 20 8714 8500
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City Guangzhou Science City, Guangzhou, Fax: +86 20 8715 8528
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EN IEC 60598-1
Section | Requirement Test | Result — Value — Remark | Verdict
4.29 - Luminaires with non-replaceable light source NA
430 - Luminaires with non-user replaceable light NA
source
4.31 - Insulation between circuits NA
- SELV circuits NA
- FELV circuits NA
- Other circuits NA
4.32 Overvoltage protective devices NA
4.34 Electromagnetic fields (EMF) P
4.35 Protection against moving fan blades NA
4.36 Track-mounted luminaires NA
11 CREEPAGE DISTANCES AND CLEARANCES P
Minimum distances (mm) P
Basic insulation for SELV 1,2 -0,2 NA
Basic insulation 25 -15 P
Supplementary insulation 25 -15 P
Reinforced insulation 5,0 -3,0 P
7 PROVISION FOR EARTHING NA
. Earthing connections of low resistance NA
- Test: >10A, <12V - Result: R<0,5Q NA
. Other requirements NA
14 SCREW TERMINALS NA
. Compliance with the requirements of relevant
standards NA
. Compliance with the requirements of this section NA
15 SCREWLESS TERMINALS AND ELECTRICAL CONNECTIONS P
. Compliance with the requirements of relevant Approved lampholder, =
standards terminal block
. Compliance with the requirements of this section NA
5 EXTERNAL AND INTERNAL WIRING P
5.2 . Supply connection and other external wiring P
5.3 . Internal wiring P
5.4 . Te_st to determine suitability of conductors NA
having a reduced cross-sectional area
8 PROTECTION AGAINST ELECTRIC SHOCK P
. Live parts not accessible P
. Other requirements P
12 ENDURANCE TEST AND THERMAL TEST P
12.3 - Endurance test P
.ta=35°C [X]-ta=25°C[] P
.U=105UtoPn[X]-P=105Pn[]-U=11 P
Bureau Veritas Consumer Products Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd, Tel: +86 20 8714 8500
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City Guangzhou Science City, Guangzhou, Fax: +86 20 8715 8528
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EN IEC 60598-1

Section | Requirement Test

| Result — Value — Remark |

Verdict

Un[]

. 10 cycles [X] - 7 cycles [ ]

. Results

12.4 - Thermal test (normal operation)

.ta=25°C

= 1,06 Un[]

.P=105Pn[X]-U=1,0Unpuis 1,06 Un[]-U

. Results (below)

T| U |T|W| T|T

1. Frequently adjusted [ ] occasionally adjusted [X] adjusted during installation only [ ]

PARTS

pzd
>

Maximum temperature
specified (°C+5°C)

Maximum temperature
measured (°C) for
906001

. Lamps caps

210

156

. Ballast winding:

- tw 130

- tw

. Transformer winding:

- Class

. Case:

- Of capacitor

- Of starting device

- Of ballast

- Of convertor

. Insulation of wiring not stressed (mechanical
stress):

X XXX XXX XXX [ X

- PVC (internal)

90

83,0

- PVC with sleeve

- Silicone [ ] -glassfibre [ ]

-FEP

. Insulation of wiring stressed (mechanical
stress):

X[ X[X]|X

- PVC

75

55,2

-FEP

- Silicone [ ] -glassfibre [ ]

. Heat-resisting sleeves

. Contacts of ceramic lampholders

. Insulating material

XXX XX

- Of lampholder

210

153,7

- Of starter holder

. Switches (ta)

. Insulating materials retaining current-carrying
parts in position

- Terminal block

- Closed end connector

X|X| X [ X]|X

Bureau Veritas Consumer Products
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City
Branch

Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd,
Guangzhou Science City, Guangzhou,
Guangdong Province P.R.C,510663
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EN IEC 60598-1

Section | Requirement Test | Result — Value — Remark | Verdict

. Insulating materials providing protection against
electric shock

- Lampholder cover (1) 66,8

. Mounting surface 90 <30

. Means of adjustment [ ] metal part [ ] non-metal
part

x

. Surrounding space [ ] metal part [ ] non-metal
part

. Objects lighted (d = 0,1 m) 90 <30

. Test recess

. Track

. Mains socket-outlet-mounted-luminaire and
plug-ballast-transformer:

- Case intended to be gripped by hand

- Plug-socket interface

XX |X] X [ X]|X

- Other parts

. Wood 90 <30

. terminal block (ta) 40 25,0

. Other requirements X

(1) No limit is specified, but these materials must satisfy the tests of section 13

Maximum temperature Maximum temperature
P measured (°C) for

PARTS NA specified (°C+5°C) 82069394

. Lamps caps 210 176,2

. Ballast winding:

- tw 130

- tw

. Transformer winding:

- Class

. Case:

- Of capacitor

- Of starting device

- Of ballast

- Of convertor

. Insulation of wiring not stressed (mechanical
stress):

XXX XXX X XXX [ X

- PVC (internal) 90 86,4

- PVC with sleeve

- Silicone [ ] -glassfibre [ ]

-FEP

. Insulation of wiring stressed (mechanical
stress):

X XXX

- PVC 75 60,7

-FEP

- Silicone [ ] -glassfibre [ ]

. Heat-resisting sleeves

XX ([ XX

. Contacts of ceramic lampholders

Bureau Veritas Consumer Products Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd, Tel: +86 20 8714 8500
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City Guangzhou Science City, Guangzhou, Fax: +86 20 8715 8528
Branch Guangdong Province P.R.C,510663
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EN IEC 60598-1

Section

| Requirement Test

| Result — Value — Remark

| Verdict

. Insulating material

- Of lampholder

210

165,9

- Of starter holder

. Switches (ta)

. Insulating materials retaining current-carrying
parts in position

- Terminal block

- Closed end connector

. Insulating materials providing protection against
electric shock

XXX X |IX[X] X

- Lampholder cover

(1)

63,5

. Mounting surface

90

<30

. Means of adjustment [ ] metal part [ ] non-metal

part

x

. Surrounding space [ ] metal part [ ] non-metal

part

. Objects lighted (d = 0,1 m)

90

<30

. Test recess

. Track

. Mains socket-outlet-mounted-luminaire and
plug-ballast-transformer:

- Case intended to be gripped by hand

- Plug-socket interface

- Other parts

XX |X] X | X]|X

. Wood

90

<30

. Terminal block

85

26,3

. Other requirements X

(1) No limit is specified, but these materials must satisfy the tests of section 13

12.5

- Thermal test (abnormal operation)

NA

.ta=25°C

NA

P=1,05Pn[]-U=1,1Un[X] -U=1,06 Un][ ]

NA

. Abnormal circuit condition applied:

NA

- Short-circuit of starter contacts [ ]

NA

- Overturning [X]

NA

- Unfavorable adjusting to the lighted surface [ ]

NA

- Secondary circuit short-circuited [ ]

NA

- Other condition [ ]:

NA

. Results (below)

NA

(**) The samples were stable to 15°

Maximum temperature
PARTS NA specified (°C+5°C)

Maximum
temperature
measured (°C)

. Ballast winding: X

- tw 130

X

Bureau Veritas Consumer Products
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City
Branch

Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd,
Guangzhou Science City, Guangzhou,

Guangdong Province P.R.C,510663
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EN IEC 60598-1

Section | Requirement Test | Result — Value — Remark | Verdict

- tw X

. Transformer winding: X

- Class H X

- Class X

. Case of capacitor X

. Mounting surface X

. Lighted surface X

. Test recess X

. Track X

. Mains socket-outlet-mounted-luminaires and

plug-ballast case parts intended to be gripped X

by hand

Transformer case parts intended to be gripped X

by hand

(**) The samples were stable to 15°

12.6 - The_rr_nal test (failed lamp control gear NA
conditions)
.ta=25°C NA

12.6.1 - Ballast/transformer without thermal cut-outs: NA
. Abnormal condition applied: NA
- Lamp not start [ ] NA
- Other condition [ ] : NA
. Results (below): NA
- T° of mounting surface 180°C for T° winding = NA
350°C

Supply voltage Temperatures (°C)
Of ballast winding Of mounting surface

0,9Un -- --
1,0Un -- --
1,1Un -- --

12.6.2 - Ballast/transformer with thermal cut-outs: NA
. Abnormal condition applied: NA
- Lamp not start [ ] NA
- Other condition [ ] : NA
. Results: NA
- T° mounting surface 135°C (110°C) NA

12.7 Therrpal tes:.t (Ifailed lamp control gear in NA
plastic luminaires)

9 RESISTANCE TO DUST, SOLID OBJECTS
AND MOISTURE

9.2 - Tests for ingress, IP20
. Of solid objects IP3X []-4X [X] NA
. Of dust IP5X[]-6XT[] NA
. Of moisture IPX1[]-X3[]-X4[]-X5[]-X6[] NA
-X7[] -X8][]

Bureau Veritas Consumer Products Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd, Tel: +86 20 8714 8500

Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City Guangzhou Science City, Guangzhou, Fax: +86 20 8715 8528

Branch Guangdong Province P.R.C,510663
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EN IEC 60598-1

Section | Requirement Test | Result — Value — Remark | Verdict
9.3 [ - Humidity test [ 48hrs, RH 93%, 29°C | P |
10 INSULATION RESISTANCE AND ELECTRIC p
STRENGTH
10.2 Insulation Insulation resistance Electric strength
Basic >1MQ[]=>2MQI[X] 500 V []1480V [X]
Reinforced >4 MQ [X] 2960 V [X]
Supplementary >2MQ [X] 1480 V [X]
. Results P
- Parts stressed by the pulse voltage NA
10.3 - touch current [0.7 mA (peak)] g/lea:k.)O,WO mA (Limit: 0,7 mA P
- Protective conductor current [3.5 mA (r.m.s.)] NA
13 RESISTANCE TO HEAT, FIRE AND
TRACKING
13.2 - Resistance to heat
Approved components and
. Ball pressure test 91,8 °C tested on lampholder P
cover
13.3 - Resistance to flame and ignition P
. Needle-flame test NA
Approved components and
. Glow-wire test 650°C tested on lampholder cover, P
wood
13.4 - Resistance to tracking NA
REQUIREMENTS STANDARD EN IEC 60598-2-1 P
REQUIREMENTS STANDARD EN 62493 P
Bureau Veritas Consumer Products Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd, Tel: +86 20 8714 8500
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City Guangzhou Science City, Guangzhou, Fax: +86 20 8715 8528
Branch Guangdong Province P.R.C,510663
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Components list:

BUREAU
VERITAS

Object/part No. Manufa;gj:lf I Type/model Technical data (I;/(I)i:‘z(rs%i?; 3| R
Ternal block for Openwise
models 906000, | pen 902 400 V,17,5A,ta 40 °C VDE
ndustrial Ltd.
906001
External wire for Unirise Electric
models 906000, Wire & Cable HO3VV-F 2x 0,75 mm? VDE
906001 Co., Ltd.
Lampholder for Leeway Lighting
models 906000, Parts (Xiamen) LS1E27 250 V,4 A,T210 S mark
906001 Co., Ltd.
. Guangdong Ojun
?;?é?%'zﬂgg'ggfjr Techniltzgy Co., | 0u-318 250V, 17,5 A, T85 | ENEC 05
External wire for Uni_rise Electric
Wire & Cable HO3VV-F 2x 0,75 mm? VDE
model 82069394
Co., Ltd.
Zhongshan
Alt. Honglin Electrical HO3VV-F 2x0,75 mm? VDE
Co., Ltd
Zhongshan Heng
Lampholder for Lan Town
model 82069394 | Ruicheng Housing | 10788 250V, 4 A, 1210 VDE
Appl. Fittings Fact.
Heat shrinkable tube K(,;ALIJI-?I;\II\?GZE%US K-102 Electric strength test: Testin X
for model 82069394 CO. LTD 1480V appliance
(1) This component bears the stamp of a European conformity mark or has been granted a certificate of conformity.

2) Applicable specific rules do not exist for this component; consequently, it has been tested according to the requirements

of appropriate clauses of applied documents and is satisfactory.
3) This component has been tested according to the requirements of appropriate clauses of applied documents and is

satisfactory.

Bureau Veritas Consumer Products
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City

Branch

Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd,

Guangzhou Science City, Guangzhou,
Guangdong Province P.R.C,510663
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Annex 1: Instruction manual
For model 906001

Bureau Veritas Consumer Products
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City

Branch

906001

English - U5

IMPORTANT! — Read before starting to install.

Light buls not inciuded. This lamp is for indoor use only. 1P20
classfied and is not for use in wet rooms.
Always shut off power to the cirouit before starfing installation
wiork. In some couniries elecirical installation work may only be
oamied out by an authorized electical confractor. Contact
wour local electricity authoriry for advice.
Afterinstalation, the distancs between the hook and the
terminal block should be greater than Smm, and the distance
from the basic insulated wire should be greater than 3mm.

n case of any damaged parts, please confact a professiona
instaker for possiole replacemsant. If there are parts that cannot
pe replaced, the lamp must be dEposed as electronic waste.
Follow assemely instfruction carefully and save for future wse.
Dispase of used applionce

Do not dispose your electric appiance in the nousehald
wigste. Please dispose ot your local waste disposal point, by
following local guidelines

al

Ea

Dansk - DE
VIGTIGT! - Loes for installofion pabegyndes.

Poere medfalger ke, Denne lampe e kun il indendars orog.
P20 kassificerst og md ikke anvendes | vaanm.
3luk altia for strammen, fer instalationen pAcegyndes. | nogle
ande ma elektrizke instaliationer kun udfores af &n uddannet
slektricer. FA oplysninger hos de relevante myndighedsr.
Efter instaliation skal afstanden mellem rogen og
fisiutningskemmean vaere stame end 5 mm. og afsranden 1l
den grundieggends kolerede ledning skal voere stome end 5
.

tifcelde af peskadigede dele, kontakt da wenigst en
professionsl installater for mulig udskiftning. Hvis det er dele
som ikiee kan udskifres, skal lampen deponerss | elekinonisk
affald.

Folg samievejledningen grendigt og gem den 1l senene orug.
Bortskaffelse of brugt apparat
smid ikike dit elekiriske apparat ud med husholdningsaffaldet.
Deponer ved dit lokale affaldsdepot og faig lokake
retningsinjer.
i
3.

Deuvfsch - DE

WICHTIG! Vor der Installofion lesen.

Lamg niet inoegrepen. Diese Lampe ist nur fir den
nrenpersich geeignet. sie ist gemas 1P20 klassifitert und carf
nicht in Fewchirumen werwendat werdan. Echalfen e immer
dis Bromyversorgung des Stromireizes aus, bevor e mit
nstallationsaroeiten beginnen. In enigen Landerm dirden
Hekroinstalationsaroeiten nur von autorsiertan
Bekiroinstakateuren durchgefUhn werden. Kontakiieren Sie
nre Srifiche Stromoehdrde fir Ratschidge.

Magch der Installation soite der Abstand rwischen dem Haken
und der Anschlussklemme grider als 5 mm s=in, und der
Alpstand Zum grundiscéerien Drant solite grier als 5 mm s=in.
m Falle von oeschadigten Teilen wenden Sie sich bitte an
einen professionelien installateur, um magliche Esatrieile ou
erhalten. Wenn Teile nicht ersetzt werden kdnnen, muss die
Lampe als Elekiroschrof entsongt werden. Bafolgen e die

Pendant lamp

Maontageanisitung sorgfditig und bewanren Sie sie for
oukinfrige wenwendung auf.

Entsorgung von Elekirogerdten

Entsorgen Sie Inr elekirizohes Gerdt nicht im Hawsmil. Gitte
=ntzongen Zie s an ihrer driichen Entsorgungsstelle gemas
den Grilichen Richtinien.

i

3.

Francais - FR

IMPORTANT ! - Liser avant de commencer linstallation.
Ampouie non incluse. Ceffe lompe est desfnée @ un usage
imrérfsur uniquement. Classda P20, 2ile ne Joit pas &t utiisde
dans des pieces humides. Coupez foujours I'alimentarion du
aircuit avant ge commencer las ravaux dinstalation. Dans
certains pays, les fravaux dirstallation électrique ne peuvent
&tre effectués que par un entrepraneur SecTicien autarisé.
<ontactez l'gutonté kooale en matiére délactricité powr das
conseis.

Apras linstaliation, 1 distance entre le orocher &1 g bloc de
connexion doit &tre supérisure A 5 mm, =t la distance au fil
Eold g2 Dose goit &tre supérisure 4 3 mm.

En cas de pigces endommagées, veuillez contacter un
instakateur professionnal pour un &ventuel remplscaement, S
des pigces ne peuvent pas Etre remplocsss, la lampe doit
21z jatés comme odohet SlecTonigue. Suivez attentivemsan:t
== instructions de maontage et conservez-les pourune
utilisation future.

Eimination de lappareil ufilisé

He jetaz pas votre appareil Slectrigue dars les déchats
ménagerns. Yevilez le jeter & vore point de colecte local, en
sufwant les directives locales.

5

ELATQpCKH - BG

BAMKHO! - DOYSTETE Npeak AQ 3AN0YHETE HHCTOAMPOHETD.
EPYLLIKOTA HE 2 BEAIDSEHO. TOIM ADRANG £ COMEO 30 BETRELLHD
NOMEBLLIEHME. KASCHOAIMUMEPaHT KaTo [P0 K He Tp9Sea Ad e
MINDAIED B MOKDH MOAMSLLLEHHE. BUHOM MIKuousaliTe
IOXPOHEHETO HO BREMraTd, NPEAK A0 FAN0HHETE
WHCTOAMPOHE. B HRKOW AsPr0dEd EASKTRMYECHMTE HHOTONIWMIA
AAOTAT 40 CE HIFRPLUBAT SOMO OT ¥ TRAHOMOLLEH
SASKTEOTENHHE CEROMETS 02 © MECTHATA SASKTDOEHEPIHIHD
BAQCT 30 CRESTH.

TASA HHCTIAGLHATA PAICTORMHUETO AMEMHAY KFKOTD M KASRMHWE
EACK TEWEEA AQ BEAS NOBSYE OT 5 AR, O POSCTORHMETS A
telapitds utdn a kampd &5 a csatiakozobloks kAzoM
tavoldgnak nagyobonak kel lennie 5 mm-rdl, &5 oz alap
sTigetelt veratéktd vald tavolsagnak nagyooonok k2l lennie 3

MIT-NELST SCHOBHS HEONAPaHKE NDOB0AHMK — NOESYS OT 3 MAA.

B CAYMTA HO NOEDEASHA OCTH, MOMAR, CEBRSHETE 08 ©
PoECHIHOASH MOHTTICT 30 EEIMO=HT ITMFHT. AKD KA
HECT, KOHTS HE MOTST A0 SEAOT IDMMEHEHK, AQMNATT TEASET
A0 T8 VIXERRAM KATS BARKTROHHD Sowayk. ChsaEalite
BHMAOTEAHD MHSTPYKLMITE 30 CrACSAEaHS W MW 3aNaseTe 30
EraELLd yoTEeEa.
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“Blosmingville” creatve collecton
MIXELPAAHE HO HINCAIBOHC YCTROHCTES

HE MINELDASHTE SABETDHMECKDTD CH YCTROHCTES B EMTDEMTE
OTNAAEUM. MOAR, HIEEEDASTE 1D HO MECTHO MACTO 30
VEXERDARHE HO OTMOALM, KOTS CASAROTE MECTHHMTE YEOIIHMHEL

Eesfi keel - EST

DLULINE! - Lugege enne paigaldamise alustamist.

Bim &i kuwiu komplekti. See lamp on mosidud ainuit
sEEMUMIdes Kmsutamisels. P20 kiossifitseantud ning e sobi
kasutamiseks mdrgodes uumides. Kahjustated ocsade komaol
pddrduge viimalike asenduse saamiseks professionoalse
paigaldaja poole. Kuwi ménda osa ei sog asendada, fuleb
lamp utiiseenda elekiroonilse [G8tmena. Enne paigaldusttéde
alustamist Kiitage alafi eekiivink valja. Ménes rfigis vaib
elekirisi paigaldusttd fecstoda ainult volitatud eleitnk. Kisige
midu oma kohalikutt elekmanengia ametit.

Poigoldamise jdrel peab konksu jo Jhendusklemmide vahe
clema dle 5 mm ning wahe pdhikaitshod juhtmest Jie 3 mm.
Jargige montaal juhiseid hoolikalt ja hoidke neid haevikuks
alles.

kasuiotud seadme ufiiseerimine

Arge visake oma elekiriseadet olmeprigi hulka. Palun
utiiseernige see konaliky jGdmete utiisesrimiskonal, jdrgides
kochalikke junissid.

Larmpp &i sisdlly roimituksesn. TAma lamppu on takoitety
wain ssdkdyndon. se on uokitaltu IF200Ks eikd sovelu kostesin
filoinin. Katkaise ging vira pirkytkimestd ennen asennustdiden
aloittamista. Joissakin maissa sdhk3asennustydt soa sucrdttaa
wvain valtuutettu sBhkdurakoitsija. Ota yhteys poikaliseen
sGhkdviranomaisesn neuvoja varten.

Asennuksen jdlkesn koukun ja lFtimen vain tulee ola yi 5 mm
ja peruseristeryn johdon wain yi 3 mm.

Waurisituneiden osen fapouksessa ofa ynfeys
ammattimaiseen asentajoan mandolista vaintoa varten. Jos
asia ei voi vaihtaa, lamppu on hdvitethdvd sankdjatteend.
Houdata kokoamisohjeita tanfuasti ja sdiytd nitd uevoo
kdyttEa varten.

Kdyietyn laiteen hdvittaminen

A3 havitd snikdista laitettas kotitalowsjiatteiden joukossa.
HEvitd se paikatisessa j[dtekerdyspistesssd noudafttaen
paikalisia ohjeita.

Ayyhma - GR

EHMANTIKO! — AroPaors mpry EEKIVIOETE TNV EYROTaoTaO.

O MOUTTTADGS 56V TEQLOUBAVETaL AUTH N ASLUTTO TIpoomZeTal
HSVS ¥IO ETWTERIKA NOMOT). Karmyopia IP20 kal 55 TipEma va
AOT|TIICTTCIETAI T BYRoUs NEpous. ATTEVERYOTIOIETE TIaVTa TV
TROEOEOTIA TOU KUKADRIGTOS TIRIV SEKIVICETE TV EYRaTagTaoT).
It OpICUEVES NOEEC, O NAEKTPOMYIKES EYKOTASTOCES
EMMPETTETAl ¥a TIRaYUOTOTHOLYTAN JOVE aTd EEoUMICSOTLEVD
NASETDOAOYD. EMEONGWACTE JE TV TOTTIER Qpy NAECTpIouod
VIO CUMBOUASS,

MAETA TV EYEQTOCTOCT), 1 AFOCTOOT] METOED TOw YaWTIoU Kl
TOU OKPOSERTT) MRETE va £ival peyahdTspn aTmd S mm ki
aTOCTOOT] amd TO BOCIKG JOVEHEVD KOALEID REYaMITIEN amd
3 mm.

Pendant lamp

blocmingwlleMiM

| LLUME"| ® +|1|n|r|l|ing\'i|]|~'

I MEQMTCoT] BAQRCY, EMEONGIVIOTE JE STy yERPOTIa
EYEOTOOTONT yia TSavi] avTEaTacTacT]. Eay umapyouy PEpn
oW SEY UTTopOoUY v avTIKaTOOTaSoUY, 1] AQUTTa MREme va
aMopIPEE] G MAKTROVIES OTOBANTO. AKCADUETOTE
MPOCEETEG TIC O5MYIEC CUVORUOAOYNONGC KOl QMOSMKELCTE TIC
Y10 HEMNOVTIET] NPT

ATSppryT YpReoTNpPENG ouoKalg .
My QITODEITITETE TIY NAEETOIKF] COC TUTKEL OT0 OIKIaEd
amoppipuaTa. MopacakoUpE OTopIYTE TN OToV TOMES oag
CTOSUO aMOPPIPESC OTORATEOY, OKOAIUBEVTOC TIC TOTKESD
&M,

b ¢

Italigno - 1T

- . Liniziore Mnsgliozi
Lampading non inclusa. Guesta lampada & destinata
esciusivamente per use infemo. Ciassficara IP20 e non deve
essere ufilimata in ambienti umidi. Spegni sempre
rafimentazione del circuito pima di inmare i kavori di
instaliozicne. In alcuni paesi, | kven di installazicne elettica
possonG essene eseguifi solo da un conmaente elefrice
autorizate. Contatta Froutorta eletiica lecake per consigi.
Dopo l'instalogione, la distanza tra il gancio & il mosetto deve
ersele SUpEensre O 5 mm, € i distanza dal fio con isclamenta
di base deve essers supenons a 3 mm.
In casz di parti danneggiate, contathare un installatore
professicnale peruna possibile sostituzione. e ¢ sono part
che non possono esere mostituite, ko lampada deve essers
smaltita come rfivto elettronice. Seguire attentamente |2
istruzioni di montoggic & conservans per un utiro futuro.
smalfimenio dellapparecchio vsate Honsmaltne | vostto
gpparecchic eletiico tra | Afiut domestici. 5 prega di smaltine
presso il vastre punto di raccoeia rfiuti locoke, seguendo e
linee guida kecali.

Hrvalski - HR

¥AINO ! - Froditoj etka instolacije.

farufa nije ukjudena. Ova lampa je namijenjena iskfudive 2o
unutamju upcrabw. Klasficirana je koo 1P20 i nije 2o wpotrebu U
viginim prostodjama. Uviiek iskjudite nopajanje kruga prie
poéetia instalacijkkin radova. U nekim zemjama elekiiéne
instalaciike rodove smije izvoditi samo oviaiteni elekticar.
Kontakfingjte lokaino eekinéno fielo za saviete.

Hakon irstalacie, vaajenost Emedu kuke | prkjuénog bloka
freba Giti veca od 5 mm, a udalenocst od osnovno zoimne
fice veda od 3 mm.

U sludaju oftedenin diglova, obratite se profesionalnom
instalatery 2o moguéy 2amjeny. Ako postoje dijelovi koj s2 ne
mogu zamieniti, ampa se mom odbacit koo elektronick
ofpad. Paifvo sijedite upute za montaiu i soéuvajte inza
bududy upoinebu.

odlaganje kersiene opreme

He bacajte svoj elekiidni uredaj v kuéni ofpad. Moimo,
cdiofite ga na kekalnom mjestu 2o cdiaganje otpada, sijededi
lokaine smjemice.

Latviski - L

e it o _ -
Spuldze nav iekjauta. STlampa paredeSta tikai iekStelpu
lietofanai. Tas ir lasficéts kG P20 vn nav paredssts lietolanai
mitrds telpds. Firms sakat uzstddEanas darbaus, vienmear

Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd,
Guangzhou Science City, Guangzhou,

Guangdong Province P.R.C,510663
Page 16 of 39

Tel: +86 20 8714 8500

Fax: +86 20 8715 8528

TEST REPORT EN IEC 60598-1 :2021 VER.2.0 Updated on 2024-05-08



BUREAU

TEST REPORT N°: ADLO-EGZ-P25100067

" 2 i
Bloomingville” creatve {'(‘!l_h:‘t;l_(illﬂl;

izsl&dziet corolanas avoty. Dakds valsts elektiso vzstddEanas

darou var veikt tikai pilmvarcts elekfrigs. Sapemiet padomus no

sovas vietEids elektioas iestddes.

Pé&c urstdditanas attdumanm starp Jki un savienojuma bloku

jacdt lislkdkam par 5 mm, et amdlumam ne paman eoérd

vada — liesdkam por 3 mim.

Bojdte daju godiumd 10dzu, saziniefies ar profesiondiu

wzstaditdju iespEjamas aizvietoianas nolbkes. Ja ir dajas, kas

nevar tikt aizstdtas, lampa ir jSiznicing k3 elekfronisk atkritumi.

ROpIgi leveropet montdios instrukecijas wn saglabdjiet tds

ndkotnes fietokanal.

Ezmantolas iefices likvidé3ana

Hemetiet savu elekrisko ienci sadiives afkritumos. Lidzu,

niciniet to viet&d aterifumu apsaimniekoionas punitd,

ievErnjot wietdjds vadingas.

o Q

i

QI

=N 1 5 o | e 1

Lemputé nepridedam:a. 5 lempa skirta tic vidaus naudoimui.
asificuciama kaip IP20 i netinka nawdoti drégnuose
patalpose. Pried prodédami montavime darbus, visada
iEunkite grandininj. Kai kufiose Salyse elekiros jrengime darbus
gali atikti tik jgalictas elektrikas. Kreipkités | viefing asktros
energijos institucig dél patarmiy.

Po jrengimo atstumas tanp kabio irgnyoty bicko funi bt
didesnis rei 5 mm, o atshomas nus pagrindinie Bolivctoe aido -
didesnis nei 3 mm.

caddjant pazeisty detaiy, prafome susisekti su profesionaiu
montavime specialisty dél galimybés jas pakeisti. Jei yra
detaliy, kurios negal bifi pakeistos, lempa i b utiizucta
kQip elektroning atieka. atiafiai loikykirés suinkimo insmuksiy ir
jas iSsougokite ateifies noudojimui.

Haudotos jrangos ulilizavimas

Hemékite savo elekiings fangos buiingse atiekose. Prademe
utilizucti jq savo vietingje atieky tvarkyme vietoje, laikantisf
vietiniy gairiy.

Hederands - ML

BELANGEUK! - |zes voordatu begin met instglleren,

Lamp niet inbegrepen. ez lamp 5 akeen voor gebruik
pinnershuis. Geclassificeend als IF20 en net geschikt voor
gebnik in vochtige ruimtes. Schakel altijd de stroom Uit naar
de schokeling voordat v met installatiewenk begint. In
sommige landen mogen elekiische installafiewerkzaomheden
dlleen waorden vitgevoend door 22n erkende elekfricien. Naam
confact op Met uw lokale elskcitefsautanteit weor odvies.
Ha instalatie moet e afstand tussen de haak en het
aansiuitblck groter Zjn dan 5 mm, en de afstand tot de basis
geisoleerde draad groter dan 3 mm.

In geval van beschadigde onderdelen, neem contact op met
een professionele instaliateur voor moegelijie vervanging. Als er
ongerdgelen Zin die nist EUNnen Worden vernvangen, moet de
lamp worden afgevoerd als elektronisch afval. Volg de
montage-instructies zongvuldig en bewoar Ze voor toskomstg
gebnik.

Afvoer van gebruikte apparatwor

Gooi uw elekinsche apparaat niet b het hushoudeik afval
Gooi het alsuolieft weg bij uw iokale afvavenwverdngsount,
volgens lokale fontijnen.

Pendant lamp

blocmingwalleMir [fCiowue

x *chmminuri e

Morsk - N

VIETIG! — Les far installafion pabegynnes.

Lyspcere falger ikke med. Denne lampen er kun forinnendars
bruk. IP20-ckassTisert og er ikke beregnet for bruk | vate rom. Sia
alitia av stemimen fil kretsen fear du starter installasjonsaeid. |
noen land kan elekinsk installasjonsorceid bare wiferes av en
Qutorisert elektker. Kontait ditt lokaie stremtisyn for rdd.

Etter installagon skal avstanden mellom knoken og
tilkolingskiemmen vaere stame enn 5 mm, g avshanden il
den grunnieggende isolerte ledningen woene stame enn 3 mim.
vead skadde deler, vennligst kontakt en profesjonell installarar

for eventuel erstatning. Hvis det er deler som ikke kan erstattes,

md lampen kasseres som elekironisk avial. Faig
monterngsanvisningen naye og benoid den for fremtidig ook
avhending av brukt apparat

lkke kast elekinsk apparat | husnokaningsaviallet. vennlgst kast
det pd ditt lokalke avfolsdepon, | trdd med Iokale retningsinjer.

T,
-—

Folski - PL

e | o .
farowka nie jest dofgozona. Ta lompa jest przeznaczona fyko
do uiytku wewnetznege. Kasyfikowana jaks IP20 i nie nadaje
sie do uiytew w pomiesEczenioch wikgotnych. Iowsze wylgozaj
Iasianie obwodu pred rorpocreciem pac instalacyjmych. W
niektrych Kajoch prace instaiacyjne elelitycIne mogg oyé
wykonywane tylko prrez upowainicnego koniranenta
elekirycznego. Skontakiuj sie z lekalmym organem ds. enengii
elekiryczne] w celu uzyskania ponody.
Po instaloc odieghosé migdzy hakiem a blokiem tackkowym
powinna byS wieksza N 5 mm, g A telepités utdn a kampd és
0 CsaNakoEGDIckk KETHM tavosagnak nagyooonak kel lennie
5 mm-nel, s o alap sigetel vezeekidl valo avokagnak
nagyobbnak kel lennie 3 mm-nélodieghosd od
podstawowego Zoicwanegs prewodu wicksza niz 3 mm.
W przypadkyu usskodzonych czeici, skontakiyj sie z
profesjonaimym instalatorem w celu ewentualne] wymiany.
Jeki 53 czEsci, kidre nie mogq Dyd wymienione, lampa musi
zostad utylizowana jako elektroodpady. Haleiy dokiadnie
prrestzegad instrukel montaiy | zochowad je na praysziots.
Uswwanie ruiylego vzqdzenia
Hie wyTrzuca] swojego urgdzenia elekirycmego do od padow
domowych. Prosze utylzowad je na lokainym punkcie odbion
odpaddw, Zgodnie Z lokalmymi wyTyczrymi.

Farfugues - PT
1—
Lampada ndo includa. Esta lampada destina-se apenas para
uso em ambientes intemas. Classificoda come 1IP20 e ndo
deve serutiizada em ambientes himidos. Desigue sempre a
energia do circuite antes de iniciar os tracainos de instalagdo.
Em alguns paises, os trabalhos de instalogdo elétmca s
podem ser reqizados por um empreiteino e@mco autorzado.
Entre em contato com a outcridade iocal de eleticidade
para obiter conseihos.
ApGs ainstalkagde, a distancia entre o gancho e o bioco de
terminais deve ser supedior a 5 mm, e a distancia do fio com
isclamento basico deve ser supenara 3 mm.
Em case de pegas danificodas, por favor contacte um
instalader profissicnal para possvel substituigdo. 52 houver
pegas que ndo possam ser substituidas, o ldmpada deve ser
descarada como residus eletronico. Siga cuidadosaments
as irstrug:bes de montagem & guarde-as para uso futuro.,
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Descarte do aparelho vsado

Hao descarte seu apareiho elético no lixe doméstico. Por
favor, descarte-o no seu ponto local de recolna de residuos,
seguindc as onenfagdes locaks.

Romand - RO

IMPORTANT ! - Citiri inginte de o incepe instalarea.

Becul nu este inclus. Aceasta lampd este desfinatd exciusiv
pentru utiizare in inferor. Clasficatd ca IP20 | nu frebuie
utiizatd inincaper umede. intotdeauna opriti dlimentarea
gircuitului inginte de a incepe lucrarle de instalare. in uneks
i, lucrdnile de instalare eleciricd pot fi efectuate doar de un
contractor elecinc autoizal. Contactati autonitatea locakd de
electricitate pentru sfatun.

Dupd irstalare, distanta dintme cdrig S blocul de bome rebuie
54 fie mai mare de A telepités Utan a kampo és a
cootiakorobiokk kizdH tavolsagnak nagyobbnak kel lennie 5
miM-ned, &5 az alap Tigetelt vezetéktd vald tavosagnak
nagyobbnak kell lennie 3 mm-nél. 5 mm, iar distana ford de
firul Zolat ce bazd trebuie 53 fie mai mare de 3 mm.

in cazw unor piese deterdonte, va nagdm =& contachat un
instalator profesionist pentnu posibila eocuire. Dacd existd
piese care nu pot fiiniocuite, lampa frebuie eiminatd ca
deseun electronice. Urmat cu atente imstructiunile de
asambiore s pastrasti-e pentru ufiizare vitoare.

Eliminarea aparatului viilizat

Mu aruncat apanatul electic in gunoiul menajer. V& rugam s&-
1 eliminati la punctul local de colectore g deseuricr,
respectand ghiduwile locale.

)4

sl?'.'e‘nérinu - 5K
|- Pt 5o Zgifkem instal
Tigrovien nie je siSasfou balenia. Tato lampa je uréena pouzs
pro vnittni pouEt. Je kasificovana joko IP20 a neni uréena k
pouFt ve vinkych prostorach. Pred zodatim inftaldcie vypnite
viQy napdjanie obvody. V niektonych krajindcn maEy
elekiricke inftaikdcie vykondwal len auterizovani eskimkar.
Kontaktujte miestry organ pre elekiickd enargiv o radw.
Po inStakici by maka byt vediclenost medz hakom o
svorkovnicou va&iia ako 5 mm a vedialenost od zakiodne
zolovaného vodica va&Sa ako 3 mm.
W plipadé poikorenych S0si kontakiujte profesionaining
instalatéra pro moinou vWmenu. Pokud sou Sasti, ke neze
nahradit, lampa mus byt Bvidovana jake elekironicky odpad.
Pediivé dodrivjte montdini insfrukce a uschovejte je pro
budouc poulit.
odstranéni pouZitého spolfebite
Mehodte mij elekdricky spoffebic do demdcine cdpadu.
Prodm, odioite ho na mistnl sp&my dvdr, dodriujic mistr
pokyny.

sloveni&ina - 5LO
EoMEMENOL Prebedle pred Zodetkom nomeshive,

fomica ni pricfena. Ta svetika je namenjena samo 70
notranjo uporbo. Rarviséena kot IP20 in ni primema za
UpOMIDo v VIIENIn proston. Pred zodetkom namestitvenin del
vedno izkopite nopajonje krega. ¥ nekaterin driovah kahko
elekiriénag namestitvena dela zvaja le pooblaideni elekiidar,
Ia nasvet 52 obmite na lokaino elekiroenargetsioo ooiast.

Pendant lamp

blocmingwlle MM | LLumE| x|

Po namestitv mora Bifi razdaija med kaviem in prikjuéne
sponko vedja od 5 mim, razdalja od csnovno oliane Sce pa
vedja od 3 mm.

v primery poikcdovanin deloy se obimite na strokovnega
meontaiefa 1o moreitno zamenjavo. Ce obstajgio dek, ki jin ni
mogode zameniati, mora lompa it cdstranjena kot
elekironski odpad. Hatandno upoitevajte navodia 2a
mantaZo in jih snranite za kasnefo uporabo.

odioganje vporabljienega aparata

Me odvizite svojega elekinénega aparata med gospodingske
odpadike. Prosim, odvizte ga na lokalno mesto 20
odstranjevane cdpadeoy, sledite lokainim smemicam.

Espafiol - E

- i insiglgcis
BEomibila no incluida. Esta mpan es soio para uss en
interiores. Clasficoda como IP20 y no debe utiizarss en
espacios himedos. Slempre apague ia alimentacian del
circuito antes de comenzar los frabajos de insfalacion. En
algunos paises, los trabajos de instalacion edctrica soio
pueden ser realizados por un contratista ectrico autorizade.
Pangase en contacts oon la autoridad séctrica local para
obtener consejos.
Después de I instaocion, Ka distancia enfre & gancho y el
blogue de terminales debe ser mayor de 5 mm, vy ko distancia
del cabie con aslamients bdsico debe ser mayor de 3 mm.
En casc de piezas dafiadas, por favor, contacte conun
instalador profesional para una posible sustitucian. 5 hay
piezas que no pueden ser reemplazadas, k1 Iampara debe ser
desechada como resduo elecirenics. Siga cuidadosamente
Ias instrucciones de montaje y guandelas para un uss futuno.
Eliminacién del aparato vsado
Mo deseche su gparate e€ciico en ka basura domestica. Por
favor, deséchelo en su punto local de eiminacion de residuos,
siguiendo kas pautas kecales.

svenska - §

1o ju brir i I
ciddiampa ingdr ). Denna lompa dr endast avsead far
inomhusbruk. Kiassficerad som IP20 och farinte anvandasi
fuktiga utryrmmn. St8ng altid av strBmmen 1l kretsen innan
du bofar med instaligtionsaroete. | vissa Ender far elekiriskg
instaliationsarbeten endast utfSnas av en auidonsenod
elekiriker. Kontakta din Iokala emyndignet f6r radgivring.
Efter instabation ska avstandet medan kroken och
ansutningskdmman vara stdme dn § mm, och avstandet il
den grundissierade ledningen vara stéme Sn 3 mm.
Vid skadade delar, kentakta en professioned instosatr fér
eventuel ensdttring. Om det finns delar som inte kan esdtas
mésts kampan kasseras som elekironiskt avial. Féj
manterngsanvisningen noggrant ooh spara den for framticda
k.
Eassering av anvind apparat
Kasta infe gin elekiiska apparat | rushallssopoma. Yanigen
kasta den pd din ickala drendnningsstation, enigt iokala
riktiinjer.

Ceifina - CZ
DULENTE! — Fiedtéte si pied zaddtkem instalace.
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Farovicn neni souddsti balen. Tate lampa je uréena pouze pro
writini pouEt. Je Kasifikovana jaks IP20 a neni uréena k poui
ve vinkych prostordch. Yidy vypnéte napajeni obvodu pred
zahdjenim instalkanich prod. ¥ nekterych zemich mohou byt
elekfrické instaladn prace provadény poure autoizovanym
elekfrikafem. Kontakiujte mistni gutarity pro elektfinug pro rady.
Po instakaci by méka byt vzddlenost mez hakem O sYokovnic
vetd nei § mm a vzddiencst od zakiodné Zolovanéno vodice
vEtd nef 3 mim.

W plipadé potkozenych Sasi kontakiujte profesicnaining
instalatéra pro moinou vymenu. Pokud sou Sast, khere netze
nahradit, lampa mus byt Bovidovana jako elekironicky odpad.
Pedivé doariujte momdini insTukce a uschoveje je pro
budous poult.

Cdstranéni pouzitehe spolfebite

Hehaodte svij elekiricky spoffebid do domadine cdpadu.
Frosm, odioire Re na misti soSmy avir, dodriujic mismi
pokyny.

Pendant lamp

Veritas Consumer Products

bloomingwll=MiM

L el
| ceusE| x Bloomingville

szoigdl. IP20-05 osThalyozdsl, &5 nem hasndinatd nedves
helyiségekben. Mindig kopcsoja ki or aramot az aramkSmen
a telepitési munkak megkezdése elSh. Héhany orsdgban az
elekiromas telepitési munkakat csak engedeyezett elekiromos
szereld vegezneti. vegye fel a kopcsolaior o hesyi elekiromos
hatdsaggal fandacsért.

A telepités utan o kamps &5 a csatiokozoblokk kEToH
tavolsagnak nagyobbnak kell lennie 5 mm-nel, &5 oz alap
sTigetelt vezetekial vaks tavolsagnak nagyobbrak kell lennie 3
mim-néi.

senit alkatrészek esetén kéflk, Bpjen koposolatoa egy
szakmai telepitdvel lenetsdges csere érdekeben. Ha ofyan
alkatrészek vannak, amelyeket nem lehet pofolni, o lampat
elekmoninus NUIDaEkESNT k2l eldotni. Kdvesse gondcsan g
szenciési utagtasckat, és Srime meg oket a késdobi
felhasznaias erdekében.

Hasznalt készilek eldobasa

MHe aobja & Oz eekmomos KETiSKet a RAaTtondas nuladécba.
Kérjik, dobja el a hetyi hulagékgyltdhelyen, a helyi
iranysivernek megfesiden
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906001

0.75mm?

HO3W-F

Max. 2Bmm

Pendant lamp

Bureau Veritas Consumer Products
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City
Branch

7

Tel: +86 20 8714 8500

Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd,
Fax: +86 20 8715 8528

Guangzhou Science City, Guangzhou,
Guangdong Province P.R.C,510663

Page 21 of 39
TEST REPORT EN IEC 60598-1:2021 VER.2.0 Updated on 2024-05-08



BUREAU
VERITAS

TEST REPORT N°: ADLO-EGZ-P25100067

For model 906000

906000

English - us

IMPORTANT! — Reod before sta to install.

Lignit bulb not incioded. This lamp is for indoor use only. IP20
classified and is not for use inwet rooms.

Ahvays shiut off power to the circuit before starting imstalation
work. Insome counties electical installation work may only be
camed out by an authonzed electncal confractor. Contact
your lecal elecicity authorty for odvice.

After instabation, the distance between the hook and the
terminal block should be greater than Smm, and the distonce
from the basic nsuated wire should be greater fhan 3mim.

In case of any damaged parts, please contact a professional
installer for possiole replocement. If there are parts that cannot
e repiaced, the lamp must be disposed as elecimonic waste.
Follow assembiy instrocticn carefully and save for future use.
Dispose of used appliance

Do not dispose your electric appliance in the househoid
waste. Piegse dispose ot your local waste disposal point, by
folowing local guidelines

Pcere medfelger ikke. Denne lamgs er kun til indendans brug.
P20 ossficenst og md ke anvendes | vadrm.

DUk attid for stremmen, ferinstasationen pdbegynaes. | nogie
lande ma elekiriske instalationer kun udferes of en udgannet
elekier. FA oplysringer nos 02 reevante myndigneder.
Efterinstaliaficn skal afstanden melem krogen og
tilsutningskiemmen voere steme end 5 mm. og afstanden fil
den grundiceggende solerede ledning skal voere stame end 3
mim.

| tifesse af beskodigede dele, kontakt da venligst en
professicnel instaliater for mulig vdskiftning. Hvis det er dele
som kke kon udskiftes, skal lampen deponeres | elekinonisk
affaia.

Faig samlevejledringen grundigt og gem den il ssnere breg.
Bortskaffelse of bregt opparat

mid ikke dit elekiriske apparat ud med nushosdningsaffakdet.
Deponer ved dit lokale affaidsgepet og faig iokale

retningslinjer.
Devtsch - DE

WICHTIG! Wor der Installation lesen.

Lamp niet inbegrepen. Diese Lampe ist nur forden
Innenbereich gesignet. Sie ist gema@s IP20 kiassifiziert und darf
nicht in Feuchmdumen verwendet wenden. Scharten sie immer
die Stromwversorgung Ses Stromireises gus, bevor Sie mit
Instalationsarbeiten beginnen. In einigen Landem difen
Elexmoinstabaticnsarbeitan mur vomn autonsiersn
Elektroinstalateuren durchgeflnm werden. Kontaktisren Sie
Inre Srhiche Sfrombendrge fir Rotschidge.

Hach der Installation soilfe der Abstand zwischen dem Haken
und der Anschiussklemme groBer als 5 mm sein, und der
Abstand Tum grondisclierten Drant sedte grider ais 3 mm sein.
Im Falle von beschadigten Teilen wenden Sie sich bitte an
einen professicnelien Instalatew, um mbgliche Ersatztele 2o
ernaiten. Wenn Tele nichr ersefzt wenden K3nnen, muss die
Lampe ais Bekfroschrott entsengt wenden. Befolgen Sie die

Pendant lamp

Bureau Veritas Consumer Products
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City

Room.101, G5 Building, NO.31 Kefeng Rd,
Guangzhou Science City, Guangzhou,

Meontageanieitung sorgfditig und bewanren Sie sie fr
zuklnftige vennendung ouf.

Entsorgung von Elekrogerden

Entsorgen Sie Inr elekfrizches Gerdt nicht im Housmoil. Bitte
entsorgen sie es an Inrer Sriiichen Enfsorgungsstele gemds
den drtichen Richtiinien.

)4

Franc dis — FR

. .
Ampoule noninciuse. Cette lampe est destinga 4 un usage
intéfeur uniguement. Classée IP20, elle ne doit pas &me ufiisée
dans des piéces humides. Coupez toujours Faimentation du
circuit avant de commencer les travaux dinstaliafion. Dans
certgins pays, kes ravaux dinstalation électigue ne peuvent
Etre effectués que parun enfreprensur Electicien autoriss.
Contactez 'autorite locale en matére délecthicité pour des
consels,
Aprés finstaliation, la distance enfre ke crochet et le bloc de
connexion doit &fre supéreure & 5 mim, ef ia gistance au fi
isclé de base doit Bfre supédeure a 3 mm.
En cas de piéces endommagées, veuilez contacter un
instaliateur professicnnel pour un éventusl remplacement. Si
des piéces ne peuvent pas Stre remplacées, 1a lampe doit
Efre jetée comme déchet éectronique. Suiver affentivement
les instructions de montage et Gonservez-es pour une
utiisation future.
Eliminafion de 'appareil ufilisé
Me jetez pas voire apparei Slectrique dans les déchets
meénagers. Veuilez ke jeter a voire point de collecte local, en
suivant les directives lecaies.

i = STETE MDeaH AT aTe ¥,
EEyLIKEOTD HE & BKAOHSHO. TOM AQMNO & COMO 30 BRTRSLUHO
NOMELLEHHE. KASCHMODMLMPOHA KaTo IP20 W He TPREEO 40 ce
HEMOAZEA & AMOKDH NOMELLEHME. BHHAMN HIKAKHBaNTS
ITMDOHEIHETO HO BEDUIATT, MPEAH 40 JINCHHETE
WHCTOAMDOHE. B HEKOM ABDHOEM SASKTDHYECKHMTE MHCTOADLMK
MOTOT 40 C WIFLPLUSAT COMO OT YTeAHOMOLLEH
EABKTROTEXHME. CELDHETE CE © MECTHATA SASKTROSHEDMMHHA
BAQCT 30 CEESTH.

CARS MHCTOMILMATA DOICTORHMETD AMERAY KyKATD M KASMHHS
EA0K TOREEA A0 Br4E NOSEYE OT 5 M, O DAICTOSHHMETD A
telepités utdn a kampd &5 o cxanokoIoDiokk kKSZE
tavolsagnak nagyobbnak kel l2nnie 5 mm-nél, &5 oz alap
sTigetelt vezetektdl vald tavolsagnak nagyobbnak kel lennie 3
MIT-NEL.OT GCHOBHO MIDKHPOHME NPCE0AHHE — NCBESE OT 3 A
B CAYHOM HO NOEDEASHH SOCTH, MOAR, CEMDMETS 02 ©
NECIDSCHOHOASH MOHTIHHMCT 30 EEIMOEHD 3OMFHT. AKD AT
4OCTH, KOMTD HE MOMOT 40 G540T 30ASHEHH, AQAMNOTA TERGED
40 C& MIELDAM KOTO SASKTDOHHD BOKAYE. CABaEaiTe
BHMAAOTEAHD HHCTPYELIMHTE 30 CTACESEAHS M N4 3aNazeTe 30

EnasLUa ynoTpeaa.
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HaXBEpARHE HO HINOAIBOHD ','c.'rp-uﬁc'ruc-

HE MIELDASHTE SASKTDHYWECKDTO CH YCTPOHCTED B GHTORHTE

OTAAELH. MOAR, HEXELDASTE D HO MECTHD AMACTO 30

HEXEE[ARHE HO OTMHOARLM, EOTS SASARTTE MECTHHMTE YKIZOHME

Eesfi keel - EST

DLULINE! - Lugege enne paigaldamise alustamist,

Fim ei kuulu kompiekti. See lamp on moedud ainuit
sserumides kosutamiseks. P20 kiassfitseeritud ning ei sooi
kgsutamiseks mdngodes ruumides. Kohjustatud csade komo
pddrduge vimalikw asenduse saamiseks professionoalse
paigaldaja poole. Kui minda osa el saa asendada, fuleb
lamp utiiseerida elektrooniise j[dtmena. Enne paigaldusitide
alustamist Kitage alat eskiivin vdljo. Manes rigis vt
elekiriisi poigoldustdid teastada ainult voltatud elektk. Kisige
ndu oma kohalkult elektnenangia ametilt.

Paoigalgomise jGre! pealb konksu jo Ohenduskiemmige vane
olema dle 5 mm ning vahe pdhikaitstud juntmest Oie 3 mm.
Jargige montaad juhiseid hoolkalt ja hoidke neid tulevikuks
alles.

Kasulatud seadme ufiliseerimineg

Arge visake oma elekiriseadet clmeprig hulka. Palun
utiiseerige see kenhalikul jGamete utliseermiskonal, jGrgides
kohalikke juhissid.

)4

Suomi - FIN

P iHigmist
Lamppw =i sisdlly toimituksesn. TAm3 lamppu on farkoitetiu
wain ssdkdytisdn. Se on uokiteltu IP20ks] eikd sovelw kosteisiin
tiloihin. Katkaise aing virta pirkytkimeastd ennen asennustdiden
aloittamista. Jossakin maissa sinkSasennustySt soq suodtiaa
wain valtuutetiu sShkduraksitsijo. Ota yhteys paikaliseen
sGhkdviranomaisesn neuvvcja varten.

Assnnuksen jkesn koukun ja [Ffimen vain tulee olia yi 5 mm
ja peruseristetyn johdon vain yi 3 mm.

wauricituneiden osen tapauksessa ofa yhteys
ammattimaiseen asentajaan mandolista vaintoa varten. Jos
o050 ei vol vaintaa, lamppu on hdvitethdva sanedi@meend.
Houdata Eokoamisonjeita tamasti ja sdiytd niitd nevoa
kdyttoa varten.

Kdyletyn loitkeen hivillaminen

A3 nidvitd sankdistd laiterias kofitalousidteiden joukossa.
HEvitd se paikalisessa jOtekerdyspistessd noudattaen
paikalisia onjeita.

Ayyhxa - GR

IHMANTIKC! — MofdoTe mpre EcenijocTe T eyxaTaoTaoT).

O AOUTTTAEaC S6v TEQLOUBAVETAL ALUTH | AQUTIO TRoopileral
HEVD IO SCWTERIKF XoMaT]. Earryopia IP20 kol Sev TIEma va
XDTOUOTTOIETOl OF WypOoLS ¥Ea0ous. ATTEVEDYOTTOIETE TIOWTa TN
TROEOS0DIA TOL KUKADROTOC TIpN SEENTIOETE TNV EYEaTAoTaoT].
T£ OpICUEVES XEXDED, Ol MAECTROADYIKES EYEOTOCTAGE
EMMRETTETOI v TIPOYWOTSTIHOUYTOI JOYO OTTS EECUMIDEOTTIWEYD
MASKTROASYO. EMEONGVAOTE WE TV TOTTIER P NABKTRICUCO
VIO CUMBOUAST.

MAETA Y EYEQTACTOCT), 1) OTFOOTOOT] WETOED Tou yOvIToU Ko
TOU GKPOSEETT) TRETTE va £val peyahdTepn amd 5 mm kdi
OTMOCTOCT] amd TO BOTIKA HOVEUEYD KOADEK PEYaAITEPN aTTo
Fmm.

Pendant lamp

blocmirgw/leMir

*
| LI ME & Blosmingville”

Ie TEpTTCoT BAABEY, EMKONMGVIOTE JE STy yEMSaTia
EYEOTOCTAN Y1 MSavr] avnEaracTacT|. Edv uTrapyouy PEpT
TIOW SE¥ UITOPo0V va avnKaTaoTasoly, i AJPTa TpEE va
OTMOpPIPEE @ MABETDOVIED OIORANTA. AKShOUSnOTE
TIPOOEETES TIC SEMYIES CUVODUOASYNONC KOl OMOSMNEENoTE TIg
Y10 UEARDVTIE XPRAOT)

Amdppryn ypropoTonpéing cuokefg .
My ITOGEITITETE T NAEETEIER] GOC CUTEEL 0T QIIEd
aMoppiPLaTa. NoparakoluE OITODDIYTE Tr) OTov TOTTES oag
CTOSUG OMOPPIYPERC ATORMTGY, OKOACUBLVTOC TIC TOTKED
OEMyies.

Haligno - IT

Lampading nonincksa. Guesta lampada & destinata
esciusivamente per uso intemeo. Classificata IP20 e non deve
essere utiimata in ambienti umidi. Spegni sempre
roimentazione del circuito prima di inare i loverd di
installozicne. In alcuni paes, i kaved di installozicne eleftica
posione esens eseguiti solo da un confraents eletrico
autorzzato. Contatta Foutonta eletiica locale per consigi.
Dopo linstalarone, a distanza fra il gancio & i| mosetto deve
e55EMe SUpEncre a5 mm. € k distanza dal filo con isslamento
di base deve s55ere sUpEncre d 3 mim.

In caso di parti danneggiate, contathare un installotore
professicnale peruna possibile sostituzione. Se c sono part
che non possonc essene sostituite, ka lampada deve essere
smaltita come rfivto eletironico. Seguire attentamente e
istuzioni di montoggic & conservarne per un wiio futuro.
smalimenio dell opparecchio vsale Hon smalties 1 vosro
apparecchio eketrice tra | ffivfl domestic. 5i prega di smalfirio
presso il vostre punto di raccofa rfivti locole, seguenda e
linee guida locali.

—
Hrvaiski - HE
VATNO | - Frofitaje prile podetia insiolocie.

faruiia rije ukjuSena. Ova mmpa je namijenjena iskfudive 7o
unutamju uporaby. Klasificirana je koo IP20 1 nje 20 upotebu u
viginim prostorjama. Uviiek iscjuéite nopajanje kruga prie
pocetka insfalaciskin radova. U nekim zemiama elekricne
instalaciske rodove smije ipvoditi somo cviaiteni eektrcar.
Kontakiingjie lokaing elekmicno fijelo za saviete.

Haken instalacije, udaijenost Tmedu kuke | prkjuénog bioka
treba biti veda od 5 mm, a udaliencst od osnovno izoirans
fice veda od 3 mm.

U sluéajuw oftedenin dislova, obrafite se profesionainom
instalatery za mogueu Zamjenu. Ako postoje dijelovi ko se ne
mogu Iamieniti, kampa se mom cdbaciti koo elkekdronicl
otpad. Paijpvo slijedite upute za montaiy | saduvajte inza
bududu upotreby.

odlaganje korstene opreme

He bacajte svoj elekiiéni uredaj u kuéni ofpad. Moimo,
ocaiofite ga na iokainom mijestu 70 cdaaganie otpoaa. sijeaedi
lokaine smjemice.

Latviski - L

o erciad o _ N
Spuldze nav iekjauta. STlampa paredzéta fikai iekitelpy
lietolanai. Tas ir klasificSts k3 IP20 un nav paredzsts lietokanai
mitrds felpds. Pirms sdkat uzstddEanas dartus, vienmar
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zsiEaziet poroianas avoty. Dakds valsE elekfrisko ustddEanas
daru var veikt tikai pilrvanets eleknids. Sapemiet padomus no
savas vietEids ekeitizas estddes.

PEc urstddizanas attSumam starp Gki un saviencjuma bloku
japcdt liekdkam par 5 mm, et attdiumam noe pamata EolEtd
vada — liekdkam par 3 mm.

Bojde daju godiumd liddzu, sazinieties ar profesiondu
urstdaditdju iespEjamas aizvietoianas nollkos. Ja ir aajs, kas
nevar fikt aizstdtas, lampa ir jdizricing kG elekironsk atketumi.
RUpigi ievercet montaims instrukcijos un saglabgjiet 1G5
ndkotnes ketoSanal

zmantolds iefices likvidéiana

Hematiet savu elekirisko ienci sodiives atkritumos. Ldzu,
zriciniet to viet&d afkiumy apsaimniekosanas punkid,
ievensjot vietgjds vodingas.

S B ITE .Il' e goaaan & e m g
Lemputé nepridedama. 5i lempa siirta tik vidaus noudojimui.
Kasifikuciama kaip IP20 i netinka nawdoti drégnuoss
patalpose. Priet progédami montavimeo garbus, visada
Ejunkite grandinin. Kai kuicse alyse elekiros frengime darbus
gali atilkti tik jgaliotas elekdtias. Kreipikités | vieting esktros
energijos institucig dél patarmy.
Po jrengimo atshumas tanp kable ir gnybhy bicko tun bt
didesnis nei 5 mm, o gtsiumas nuc pagrindinic Eolivcto kido -
didesnis el 3 mim.
Gaailjant pakeisty detaly, profome susisiekti su profesonaiu
montavimo specialiste dél galimybés jas pakeisti. Jei yra
detaliy, kurics negal biti pakeistos, lempa tui b utiizuota
kaip elekironing atieka. AtidBal lakykités suinkime instrukciy ir
jas Ssaugokite ateifies noudojimul.
Haudotos rangos viilizavimas
Hemékite savo elekmmings fongos buitinése atiekose. Pratome
utiizust jq savo vietingje atieky tvamymo vietoje, laikantisf
vietiniy gairiy.

Lamp niet inbegrepen. Dere lamp 5 aleen voor gebnik
pinnersnuis. Geclassificesnd als 1920 en niet geschikt voor
gebnik in vochfige ruimtes. Schakel altijd de stroom uit naar
de schakeling voordat w met installafiewen begint. In
soMmige landen mogen elekinsche installatiewenzaamneden
alleen worden vitgevoerd door een erkende elekiricien. Heem
contoct op met uw lokale elekinciteitsautoniteit voor odvies.
Ha instalatie moet de afstand tussen de haak en het
aansiuitblok groter zijn dan 5 mm, en de afstand tot de bass
geisciesrde draad groter dan 3 mim.

In geval van beschodigde onderdelen, neem contact op met
een professionsie instolateur voor moegelijie vervanging. Als er
onderdelen zin die niet kunnen wonden vervangen, moet de
lamp worden afgevoerd ois elekironisch afval. Volg de
mcrtage-instructies zongvuldig en bewoar 2e voor toekomstg
gennuik.

Afvoer van gebruikle apparabwor

Gooi uw elskinsche apparoat niet B het hushoudeiik afval
Gooi het alstuclieft weg bij uw lokale afvalvensverdngspunt,
volgens lokale nchtijnen.

Pendant lamp
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Morsk - N

VIETIG! - Les far installafien phbegynnes.

Lyspcere fmlger itke med. Denne lampen er kun for innendars
bruk. IP20-ciassfisert og erikke beregnet for bk i vare rom. 51
alitid av stremimen fil kretsen fer du starter installasensaroeid. |
noen land kan elekinsk installasjonsaroeid bare wtieres av en
Qurorsen SEkIEer, KONtQis git Iokae stramtisyn for rdd.

Etter installagon skal avstanden mellom knoken og
tilkoblingskiemmen vaere stame enn 5 mm, og avstanden i
den grunnieggende isclere ledningen voerne shame enn 3 mim.
ved skadde deler, vennligst kontakt en profesjonell installatar

for eventuen estatning. Hvis det er deler som ikke kan erstattes,

md Iampen Kasseres som slekronise avial, Faig
monterngsanvisningen naye of benocid den for fremtidig bk
avhending av brukt apparat

Ikke kast slekirizk apparat | hushokdningsaviallet. Vennbgst kast
det pd dift lokake avialsdeponi, | tvdd med Iokale retningsinjer.

Th,
—

Folski - FL

. ; L .
iarowka nie jest dofgozona. Ta lampa jest premnaczona tyko
do uzytiku wewngiznego. Kasyfikowana jaks 1P20 | nie nadaje
sie do uiytku w pomiesEczeniach wikgotnych. Iowsre wylgozaj
zasianie cbwoedyu pred rogpocIecem prac instakacyjnych. W
nisktdrych kmjach prace instalacyjne elekirycane moga byve
wykonywane tylko przez upowainionego konfranenta
elekirycznego. Skontakiuj sig z lekalrym organem ds. enengil
ElekiTycIne] w CelU UTykania porady.
Po instalocy odiegiosc miedry hakkem a blokiem zocskowym
powinna byé wisksea ni 5 mm, a A felepies ufdn a kampo es
a csatiakozobickk kizEH tavoisagnak nagyobonak kel lennie
5 mm-nél, &5 oz alap sigetelt vezetdktdl vaw tavokagnak
nagycbbnak kel lennie 3 mm-nél.odiegiesé od
podstawsnego ZooWwanege prrewodu Wisksra nii 3 mim.
W DTy padEy USTEOAIonyCh cIesci, scontakmyj sie
profesjonainym instalotorem w celu ewentuaine] wymiany.
Jesi 5q czeic, kiore nie mogq byc wymienions, lampa musi
zostac utylizowana joko elekiroodpady. Nalety dokiadnie
przesmzegad instrukc montaiy | zochowad je na preysioss.
Usuwanie ruiylego vgdzenia
Hie wyrzucaj swojego urqdrenia elekirycinego do od padow
domowych. Prosze utylizowad je na lekalnym punkcie odbior
odpasdw, zgodnie z lokalrymi wytyczrymi.

Forfugues - FT
I
Lampada ndo includa. Esta lampoda desting-se apenas pama
uso em ambientes intfemes. Clasificoda como IP20 & ndo
deve ser utizada em ambientas nlmidos. Desigue sempre a
energia do circuite antes de iniciar os frobaihes de instalagdo.
Em alguns paises, os frabalhos de instalogdo elémca s
podem ser reaizados por um empreiteino ekStico autoizado.
Entre em contato com a autoridade lecal de eletncidade
para cbiter conseinos.
Apds a instaiagdo, a distancia enre o gancho e o bicco de
terminais deve ser supenior a S mm, e a distancia do fio com
isclomento basico deve ser superiora 3 mm.
Em casc de pegas danificadas, por faver contacts um
instalador profissional para possivel substituigdo. Se houver
pegas que ndo possam ser substifuidas, a lampada deve ser
descanada como residus elednico. Siga cuidodaosamente
as irstrugdes de monfogem e guarde-as pang uso futuro,
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Descarte do aparelho vsado

Hao descarte seu apareiho elético no lixo doméstico. Por
favor, descarte-o no seu ponto local de recolna de residuos,
seguindo as onenfagdes locais.

Romdnd - RO

IMFORTANT ! - Cifixi nginte de g incepe instolareq.

BECW U este iNcius. Aceastd lampd este destingld exciusiv
pentru utiizare i inferior. Clasficard ca IP20 5 nu rebuie
utiizatd in incdper umede. infotdeguna opriti aimentarea
circuituivi inginte de o incepe werdre de instaiare. in unee
i, ucranie de instalare elecricd pot fi efectuate doar ge un
contractor elecinc autorizal. Contactai autortatea locald de
electicitate pentru sfaten.

Dupd instalare, distanta dinfre cdrig s blocul de bome frebuie
53 fie mai mare de A telepiés utan g kampo s a
caatiokozdblokk kizdt tavolsdgnak nagyobbnak kell lennie 5
mim-nél, &5 az alop sigetelt vezetéktdl valé favosagnak
ragyobbnak kell lennie 3 mm-nél. 5 mm, iar distanea fasd de
firul zolkat e bazd trebuie 53 fie mai mare de 3 mm.

in canu unor piese deteriorate, w3 rug@m s contactat un
instalator profesionist pentru posibila Neouire. Dacd existd
piese care nu pot fi inibouite, lampa trebuie eiminatd ea
deseur electnonice. Urmat cu atentie instructunile de
asambiore & pastrati-He pentru ufiizare vitoare.

Eliminarea aparatului viilizat

Hu aruncat apanatul electic in gunoiul menajer. Va rugam sa-
| eliminati la punctul local de colectare g deseuriior,
respectand ghidwile locale.

)4

Slovencing - SK

Sl s o .- B
Tiarovien nie je si&asfou balenia. Tafe lampa je uréena pouze
pro vniffni pouE. Je kasificovana joko IP20 a neni uréena k
pouwi ve vinkpch prostorach. Pred zodafim instaldcie vypnite
vidy napdjanie obvody. v niektonych Kngjindcn maiu
elekiricks inffakacie vykondval len autorizovani esskimikar.
Eontaktujte miestry orgdan pre elekiickl enengiv o radu.
Fo inftalkaci by maka byt vadialenost meds hakom a
svorkovnicou wa&iia ake 5 mm a vzdialencst od zakiadne
zolovaného vodita vE455a ake 3 mm.
W plipodé poikozenych &ast kontakiujte profesicnainine
instalatéra pro moinow vimenu., Pokud sou Sast, kterd nee
rahradit, lampa mus byt Beidovana jake elekironicky odpad.
Pediivé dodrivjte montani instrukce a uschovejte je pro
budous pouEh.
Odstranéni pouZitého spoliebite
Hehodhe mwij eleidricky spotfebié do domacine odpadu.
Prosim, odioite ho na mistnl snémy delr, dodriujic mistr
pokyny.

slovenicing - 5LO
EoMEMENO!- Preberite pred zocetkom namesfifve.

Zornica i prickena. Ta svefika je namenjena sama za
notranjo uporabo. RazviEéena kot IP20in ni pimema 20
uporabo v viaEnin prostorh. Pred zodetkom namestitvenin del
vedno zklopite napajanje kroga. v nekaterin driavan kahko
elekiriéna namestitvena dela izvaia le pooblaiéeni elekiidar.
Ia masvet se obmite na lokaino elekiroenergetsko obiast.

Pendant lamp

bleamingsalleMir | LLIME

TEST REPORT N°: ADLO-EGZ-P25100067

&
w  Blosmingville”

Po namestitvi mona Biti razdalja med kaviiem in prkjuéno
sponko vedja od 5 mim, razdalja od csnovno Folirane Boe pa
vedjo od 3 mm.

v primeru poikcdovanin delov se obmite na strokovnega
montaiena za morebitng zamenjavo. Ce obstajaje dek, kjin ni
mogode zamenjati, mora lampa bifi castranjena kot
elekironsk capad. Hatanéno upoitevajte navodia 2a
momaio in jin snronite za ksnefo vporabo.

Cdlaganje vporablignega aparata

He odvizite svojega elekinénega aparaia med gospodinsks
odpadke. Prosim, odvizte 9o na lokalng mesto za
odstranjevanje cdpadkoy, sledite lokainim smemicam.

h= ¢

Espaniol - E

' i inshalgcia
Bombila no incluida. Esta lKmpara es sole para uss en
intedones. Clasficada come IP20 y no debe utiizarse en
espacios himeados. Siempre apague la dlimentacion del
circuito antes de comenzar ios frabajos de instalacion. En
algunos paises, los frabajos de instalacion edctica soko
pueden sef realipados por un contrafista edcinico autorizodo.
POngase en coMacto con 1o autoridad escica local para
obtener consejos.
Después de la instalacion, la distancia entre el gancho y el
blogue de temminales debe ser mayor de 5 mm, y ka distancia
del cabie con aislamients basico debe ser mayor de 3 mm.
En caso de piezas dafiadas, por faver, contacte con un
instalader profesional para una pesible sustitucicn. Si hay
piezas que no puaden serreemplazadas, ka lampans dete sar
desechada como resduo electdnico. Siga cuidadosaments
las instrucciones de montaje y guardelas para un uss futurs.
Eliminacion del aparato vsado
Mo deseche su aparato edctico en b basura domestica. Por
favor, deséchelo en su punto local de efiminacion de residuos,
sguiendo ks pautas kecales.

Gldiampa ingtr &), Denna lampa ar endast avsedd for
incmbustruk. Kiassficerad som IP20 och farinte anvandas i
fuktiga utrgmmen. St8ng altid av strBmmen fill kretsen innan
du bdrar med installationsaroete. | vissa @nder far elekirska
instaliationsarbeten endast utfdras av en auidorserad
elekiriker. Kontakta din lokaia eimyndighet far rdagivring.
Efter instalation ska gvstandet melan kroken och
anzutningskdmman vang stéme &n 5 mm, och gvstandet til
den grundisclerade ledningen wara stéme dn 3 mm.

vid skodade delar, kontakta en professionsd instalator for
eventuel ersdttning. Om det finns delar som inte kan esdtas
mdste lampan kasseras som elekironisct avial. FS§
montefngsanvisningen noggrant ooh spara den f5r framitida
=1y

Eassering av anvind apparat

Kasta infe din ekekiiska apparat | ushdlssopoma. Vanigen
kasta den pa din lskala arendnningsstation, enigt lskala
rictiinjer.

Cedling - CT
DULETTE! — Fiedtéte si ped zaddtkem instaloce.
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Igrovia nenl souddst balen. Toto lomMpa je Uréena pouze pro
wTitimi pouEt. Je Hasifkovana jake P20 a nenl uréena k poudi
ve vinkych prostorach. Vidy vypnéte napajeni obvodu pled
rahajenim instalaénich praci. ¥ nékferych zemich mohou byt
elekiricks instalkodénl prace provadeény poure autorzovanym
slekfrikafem. Kontakiujte mistni gutority pro elektfinu pro rady.
Po instaloci by méka byt vzddienost mez hakem o svokovnic
vE&td net 5 mim a vedalenocst od Takiodné Zolovansho vodice
viéri nef 3 mim.

W plipodé polkozenych Sasi kontakiujte profesicnaining
instalatéra pro moinou vymenu. Pokud [sou S0sti, které neee
rahradit, lampa mus Byt Ekvidovana jake elekronicky odpad.
Pediivé dodriute montaini instrukce a uschovejte je pro
pudoud poudit.

Odstranéni pouiitého spolfebice

Mehodte mij elekiriciy spoffebié do domdche odpadu.
Erodm, odioke he na mistnl soEmy avir, dodridjic mistri
pokyny.

Pendant lamp

blocrmungyalleMir [recume

NI — E el g islepiies Meqrergess Siol
Az S nem tartozék. Bz o lampa kizamiag beftén haznalatra
szoigdl. IP20-0s osTialyozasy, €5 nem hasEndlhaid nedves
helyiségekben. Mindig kapcsoja ki oz aramot az aramkdroen
a telepitési munkdk megkezdése aldh. Héhany orzdgban az
elexiromos telepifési munkakat csak engedeyeret elekiromos
szereld végezhet. Vegye fel a kaposolatot o nelyi elekiromos
natdsdgoal Tandcsét.
A telepités Utan a kampd &5 a cxatkkozoblokk kizot
tavolsagnak nagyobonak kel lennie 5 mm-nél, 85 oz alap
sTgetelt vezetektdl vak tavolsagnak nagyobbrak kel lennie 3
mim-nél.
sérit alkarészex esetén kéflk, ¥pjen koposolarca egy
szakmai telepitdvel lenetséges caere érdekeében. Ha oiyan
alkatrémek vannak, amelyeket nem kehet potolni, 0 lAmpat
elekironikus hulladekkent kel eldoni. Kévesse gondosan a
szerelési utastasokat, &5 dizze meg Oket g késdboi
feinazndids éraekéoen.
Hasmalt keszilék eldobdsa
He dobja & az elekiromos kealleket a hiztartas huladékba.
Kerjilk, dobja el a helyi huladekgyUifchelyen, a helyi
iranyelvetnet megfesiden.
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0.75mm?
Max. 28mm
Pendant lamp 7
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English - Us

IAPORTANT! — Reod before starfing to install.

Light bulb not inciuded. This lamp is for indoor use only. IP20
classified and is not for use in wet rooms.

Abways shut off power to the circuit before starfing instalafion
work. In some countries electrical instalation work may only be
camed out by an outhorzed elecmcal confractor. Contact
your local electricity authority for odvice.

After instaliation, the distance between the hook and the
terminal bleck should be greater than Smm, and the distance
from the basic inmiated wire should be greater fhan Smm.

In case of any damaged parts, piease contact a prefessional
installer for possible replacement. If there are parts that cannot
oe repiaced, the lamp must be dispased as electronic waste.
Follow assembdy instroction carsfully and save for future uss.
Dispose of used applionce

Do not dispose your elechic appliance in the househoig
waste. Plegse dispose af your lecal waste disposal point, by
folowing local guidelines

Dansk - DK

1 for installti it ;
PEre mediolger ikke. Denne lampe & kun fil indendars brug.
|30 Kassiicenst og ma ikke anvendes i vadrum.
Tk gifid for stremmen, fer instosafionen pabegyndes. | nogle
lande md elekhiske instalationer kun udferes of en uddannet
elekfriker. FS oplysringer hos de relevants myndigneder.
Efter instaliaticn skal afstanden melem krogen og
filsutningskiemmen voere steme end 5 mm, og afstanden fil
den grundiceggende soierede ledning skal voere steme end 3
.
| tifoelde of beskadigede dele, kontakt da venligst en
professionel instaliater for mulig uaskiftning. Hvis det er dele
som ikke kaon udskiftes, skal lampen deponerss | elekronisk
affaid.
Falg samievejedringen grundigt og gem den fil ssnere brug.
Bortskalfelse af bregt oppaorat
smid ikke dit elekinske apparat ud med husholdningsaffalkdet.
Deponer ved dit lokale affaldsdepot og felg lokale
retningslinjer.

Deutsch - DE

WICHTIG! Wor der Installation lesen.

Lamp niet inbegrepen. Dese Lampe ist nur for den
Innenbersich geesignet. Sie st gemas IP20 kiassifiziert vnd darf
richt in Feuchiriumen veraendet werden. Schaiten sie immer
die Stromwversorgung des Sfromireises gus, bevor Sie mit
Installofionsaroeiten beginnen. In enigen Ldndem ddrfen
Blektroinstaboticnsarbeiten mur von autonsieren
Blektroinstaboteuren durchgeflnm werden. Kontaktizren Sie
Inre: Grtliche Strombendrde fir Rofschidge.

Hach der Installation solite der Abstand rawischen dem Haken
und der Anschiusskiemme griser als 5 mm sein, und ger
Abstand zum grundisclierten Draht soite grader als 3 mm sein.
Imn Falie von beschadigten Teilen wenden Sie sich bitte an
einen professioneien Instalatewr, um mogliche Ersotrtels 2o
ernaten. Wenn Tele nicht esefzt werden kdnnen, muss die
Lampe ai Bekroschrott entsergt werden. Befolgen sie die

Pendant lamp
1

Montageanieitung sorgfatig und bewanren Sie se fir
zukinftige Venmendung auf.

Enfszrgung von Elekirogerden

Entsongen Sie Inr eleidrisches Gendt nicht im Housmoil. Bitte
entsongen Sie s an Inrer Srilichen Entsorgungsstels gemds
den dtichen Richtinizn.

'

Francais — Fi

LW ORTANT § - Lsez gvant de commencer linstaliafion,
Ampoule non inciuse. Cette lampe est desfinge a un usage
interieur uniguement. Claseée IPZ0, elle ne doif pas e utlisée
darns des piéoes humides. Coupez toujours raimentation du
circuit avant de commencer les frovoux dinstaliaticn. Dans
certgins pays, les ravaux dinstabotion élecigue ne peuvent
étre effectués que par un enfrepreneur électicien autonss.
Contactez lautorite locale en matiéne délectncité pour des
consels.

Apres finstaliation, la distance entre ke crochet et le bloc de
connexion doit &tre supérieure 4 5 mm, et i distance au fi
isolé de base doit &tre supéreurs 4 3 mm.

En cas de piéces endommagees, vevilez confacierun
instalizteur professicnnel pour un éventuel remplacement. 5i
des piéces ne peuvent pas &ire remplacees, |a lampe doit
&fre jetée comme déchet decironique. Suvez affenfivement
les instructicns de monfage et conservez-es pour une
utilisafion future.

Eliminaficn de 'appareil ufilisé

He jetez pas voire apparel lecirique dans les déchets
ménagers. Veuilez ke jeter 4 votre point de collecte local, en
suivant les directives loocokes.

ERAMOpCEM - BG

] ! Oooye A A
KEYLUKOTO HE & BIA04eHa. T AQMND € CamMo 30 BFTDELUHT
NoMELUESHHE. EATCHODHUMPAHD KaTe IP20 M He TRE6Ed 40 o8
MEMOA3ED B MOKDH NOMELLSHME, BHHOM HM3KACHBaiTS
3OXDOHEIHETO HA SEQMIOTD, NPEAH 40 JONCHHETE
HHCTOAMBaOHE. B HEKOH SHDHOBH SASKTDHESCKHMTE MHCTOAOLMK
MOMOT 40 G2 MIBLPLUBTT CAMOD OT YTTeAHOMOLLEH
SARKTROTSRHME, CELLHETE O © MECTHOTO SASKTPOSHSRMHEAHT
BACCT 30 CEESTH.

C AR MHCTOAOLMETO DOSCTORHMETO MERAY KyKOTO M KASMHMS
GA0K TDRGEA 40 GLAS NOBE4E OT 5 M, O POICTORHHETS A
telepités Utdn a kampd &5 a csonarordbiokk kSzST
tavolsagnak nagycbbnak kell lennie 5 mm-nél, 85 oz alap
sEigefel veretekidl vald idvolsagnak nagyobbnak kell lennie 3
MIM-NE]_GT GCHOEHD HIOAMDOHME NDOE0AHHE — NOBE4E OT 3 At
B CAy4a HO NOBDSASHK $OCTH, MOAS, CERDHETE O ©
NEPCEDeCHOHOASH MOHTOHMCT 30 BRIMOKHD 3OMIHD. AKD HAT
YOCTH, EOHTD HE MOTOT 40 S340T IGMEHEHH, ATAMNATS TERGED
40 CE MIXEEDAKM KOTO SASKTDOHHO BOKAYE, CASABQHTE
BHMAOTEAHO HHCTRYELIMMTE 30 CTACESEORS M MM 3anazeTe 30
Braslua ynoTpesa.
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MIXBEPARHE HO HINOAIEAHD YCTPOHCTED

HE HIAELDARHTE S/EKTDHMECKOTO CH YCTROHCTED B GHTOSHTE
OTNAAELM. MOAR, MIRELDAETE M HO MECTHO MACTO 30
VIXERDARHE HO OTMOALM, KOTD CASABOTE MECTHHTE YHIIIHWE

Eeshi keel - EST
|-
Bim &i kuuiu kompiekfi. 5ee lamp on mdeidud ginuit
sEerUmides kasutamiseis. P20 kiassfitseerntud ning & sobi
kasutamizeks margodes ruumides. Kahjustatud csode komo
podrduge wdimalikw asenduse saamiseks professionoalse

hlocmingualleMir [fEcoue
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QMGOTaGT) OO TO POCKA MOVEHEVD KOADEID PEyaMITEDR OTTO
3 mm.

L TEQITTEOT) BAQRCY, EMEONVGYIOTE WE ETTOYYEALCTIa
EYROTOOTAT YO TS¥T) Q¥TEOTacTaoT]. EQy uTrapxouy HEpn
TTOw SEY WITOPOo0Y va avTIKOTOOTOS0UY, 1 AT TIRETE va
aTODOIPEE ¢ NABKTROVIEA OTMORANTA. AKDAOUSIOTE
TROOEETEA TIC OEMYIEC CUVOPUOASYNOT|C KOI OTOSEELTTE T
Y10 PERAOVTIER XPRoT.

Andppiyn gpowomonping sugkmig .

My STTOEEITITETE TV MAEKTRIKF] GO TUTEELR 0T OIaRd
amoppippaTa. NaparahoGuE aMOpRIGTE TN OToV TOTKS Tag
CTOSEG OMOPEIYEDS OTOBATEY, OEGAUBYVTOC TIC TOTKED
o5y,

—
paigodaia poole. Kui monda 050 ei 500 asendada, tuleb

lamip utiseenda elecrocniise j[Gimena. Enne paigaldustiide

alustamist Ditage aloti eektnvek valjo. Mones figis vaib Italiano - IT

elekirisi poigaldustdid tecstada ainult velitatud elektnk. Kisige
ndu oma kohalkult elektrienengia ametitt.

Paigaldomise jGrel peal konksu jo Dhendusklemmice vane
olema Jie 5 mm ning vahe péhikaitshed juhimest Oie 3 mm.
Jargige montaai juhizeid hoolkalt jo noidke neid fuevikuks
alles.

Kasuiatud seadme ufiliseerimine

Arge visoke oma elekitiseadet clmeprigi huika. Palun
utiiseerige see kohaliul jGdtmete utliseermiskohal, jdrgides
kohalikies juniseid.

)4

- . jinizigre Minstollz
Lampading noninclusa. Guesta lampada & destinata
esclusivamente per use infeme. Classficata IP20 2 non deve
essere Utiiata in ambienti umidi. Spegni sempre
raimentazione del circuito prima di inizare i koo gi
instaliozicne. In alcuni paes, i kavoed di instaliozione eletinca
possono essens eseguiti solo da un confroents eletrics
auiolizato. Confaria rauioita eletimca lecale per consigi.
Dopo linstalozione, ko dishanza fra il gancic & i| mosetio deve
ES5EMe SUpENcrs O 5 mim, € i distanza dal filo con isclamento
di base deve essers sUpenons ad 3 mm.

In easo di parti danneggiate, contattare un installatore

—
professionale peruna possibile sostituzione. Se o sono parti
Che non possone emere mostituite, la lampada deve essere

Suomi - FIN smaltita come rfivto eletrenice. Seguire attentamente e

Lamppy =i sisdlly toimituksesn. TOmad lamppu on faroitetio
vain ssdedytaon. Se on luokiteliu IP20ksE eikd sevelu kostekin
filzinin. Katkaise aing virtag pinkytkimestd ennen asennustdiden
aloittamista. Jossakin maissa sdhkéasennustyst soa sucittaa
vain valuutety sdnkdurakoitsijo. Cta yhteys paikalizeen
sahkSviranomasesn newrvoja vaten.

Asennuksen jakeen koukun ja [Ftmen vain tulee olia yi 5 mm
jo peruseristetyn johdon w3in yi 3 mm.
Vauricituneiden osien topouksessa ofg yhteys Hrvalski - HR

ammattimaiseen asentajoan mandodista vaintoa varten. Jos
o5a &i voi vaintaa, lamppu on hdvitettava sahkdjgtteend.
Houdaotha kokoamisohjeita tarkasti ja sdilytd nitd twievoa
kdytiaa varten.

Kdylehyn loitteen havitaminen

AIB ndvitd sankdistd laitemasi kotitalousjdteiden joukossa.
Hivitd se paoikalisessa j[Grererdyspistessd noudartaen
paikallisia ohjeita.

istruzioni di montoggic e consenvane per un wiiizzo futuro,
smaltimenio dellapparecchio vsate Hon smaltire | vostro
apparecchic eketiice fra | Miuti domestici. 5 prega di smalting
pressa il vostre punto di roccodta ifivti locake, seguendo e
linee guida kecali.

1 proitgite orik g insiglocii
faruia nje ukjudena. Cva lampa je namijenjena iskjudive a
unutamiju upsrabw. Klasficirana je koo IP20 | nje 20 upotebu u
viginim prostodjoma. Uviek iskjudite nopajonje knuga prije
podetka instalaciskin radova. U nekim zemiama elekincne
instalaciiske rogove smije izvoditi samo oviaiteni eskmdar.
Eontaktirgjte okaino eskmén tijeso 7o saviete.

Hakon irstalacije, udajenost zmedu kuike | prkljuénog bloka
treba biti veda od 5 mim, a udajenost od osnovno zolirne
fice veda od 3 mm.

—
U sludaju oftecenih djelova, obrafite se profesionalnam
instalatery za mogudu zamjeny. Ako postoje dijelovi koj se ne

Ayyhma - GR mogu Zamieniti, lampa se mora sdbacit kao elektronick

Y — .
O AQUITTRGOC 55V TIEQLOUBAVETTL AT f AQWTIO TTROoDIETal
WSO IO ECWTEDIR YOROT). Kammyopia IP20 Ka1 56y TIETa va
AOTNOOTTOETAl OF UYPOUC XENDOUS. ATTEVEDYOTTOIETE TTavTa TV
TPOEOEOEIA TOU KUKADUOTOS TIpl SEEMIOETE TNV EYEaTAOTasT).
IE OpICUEVES NEPEC, Ol NALKTROADYIEES EYROTOCTATE
EMMEETTETAl Via TIR QY UATOTIHOGVTAN UOWD OTTS EECUMoEOTTUEVD
MAEETROMGYO. EEONGIVIOTE JE THV TOTTIER Qp| MASKTRICNOD

otpad. Pajivo siijedite upute za montaiu i saduvajte ih za
bududu upotrebuy.

odlaganje korisiene cpreme

Me bacajte svoj elekiicni uredaj u kucni ofpad. Moimo,
ocdioite ga na lokalncm miestu 2a oaaganie otpoda. sijeasdi
lokaine smjemice.

Y10 CUMBUMES, -

MWETA TV EYROTASTAGT), I OOCTAOT| METaED TOw YavIZou Kal

TOU QKPOSEKTT) TIGETTE VA £v.Ql PEYQAUTEDN OTTE 5 mim ko Latviski - LV

Pendant lamp
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SVARIGI! - Lasiet pirms uzstddizanas sakianas.

spuldze nav iekjauta. STiampa pareczéra tikal iskiepy
listodanai. Tas i KMasificéts kG IF20 un nav paredzéts ietoianai
mitrds telpds. Pirms sdkat uzstddiEanas darbus, vienmear
zsi@dziet boroionas avoty. DaiSs valsts elekiisko unstddEanas
darou var veillt fikai pilmvancts elekinigs. Sapemiet padomus no
savas vietEids elektiss estddes.

P& uzstdditanas attSiumam starp Ski un savienojuma bloky
jAcdt liekSkam par 5 mm, oet atdiumam ne pamata BoEng
wada — liekdkam par 3 mm.

Bojdthu daju godiumd Iidzu, saginieties ar profesiondiu
urstdditdju iespElamas aizvietoianas nollkos. Ja ir dajks, kas
nevar fikt aizstdhas, lampa ir jdiznicing kd elekironiski atkritumi.
RUpigi ievErciet montdias instrukcijas un saglabdjiet t3s
ndkotnes ketoianal

rmantolds iefices Tkvidéana

Hemetiet savu elektriske iefci saodifves atkritumos. Ldzu,
zrilciniet to viet&d atkrfumu apsaimniskoianas punitd,
iewéncjot vietdjds vadingas.

= e sl i Snge ma g
Lemputé nepridedama. 5 liempa skifta fik vidaus naudojimui.
Kiasifikuciama kaip IP20 it nefinka nawdoti drégnuose
patalpose. Priet prodédami montavime aarbus, visada
Ejunkite grandining. Kol kufose 3alyse elekiros frengimo darbus
gaii ariicti fik jgalioras elekmmtgs. Kreipkirés | viefing eektos
energijos institucig dél patarimy.

Po jrengime otstumas tanp kablic ir gnyohy bloko tuh b0
didesnis nei 5 mm, o otshumas nue pagrindinic Eolivets lido -
didesnis rei 3 mm.

caaljant paleisty detaly, profome susisiekti su profesionaiiu
montavimo specialishy dél galimybes jas pakeisti. Jei yra
detaliy, kurios negall boti pakeistos, lempa tui bt utiizucta
kgip elekironing atieka. Atidiiai Iglkykités surnkime instrukciy ir
jas iSsawgokite ateifies noudojimui.

Havdotos jrangos ulilizavimas

Hemékite :avo elekiings fangos buifinése atiekose. Prasome
utilizuct jq savo vietingje atieky tvarkymo vietoje, laikantis
vietiniy gairiy.

1< Cnies Drodeaant

Mederdands - NL
BELANGRIKL- Lees yoordal vy Degint metinstolleren,

Lamp niet inbegrepen. Ders lamp is aleen voor gebnik
pinnershuis. Geclkassificesrd als P20 en niet geschikt voor
gebnsik in vocntige ruimtes. schakel altja se smoom uit naar
de schakeling voordat w met installaticwsn begint. In
sommige landen mogen elekiische installatiewerkzaamheden
alleen worden uitgevoerd door een erkende elekfricien. Heem
contact op met uw lokale elekrcitetsautonteit voor odvies.
Ha instalafie moet de afstand fussen de haoak en het
aansuitblok groter zijin dan 5 mm, en de afstond fof Se basis
geisolesrde draod grofer dan 3 mm.

In geval van beschadigde onderdelen, neem confact op met
een professionele instalateur voor mogelifie vervanging. Als er
ondengelen Zjn die nief kunnen worden vervangen, moet de
lamp worden afgevoerd ais elekironisch afval. Volg de
montage-instructies zorgvuldig £n Dewaar Ze voor toekomstig
gebnik.

Afvoer van gebruikie apparaiwur

Pendant lamp

blocmingswlle MM
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Gooi uw elektische apparagt niet o het huishowdeljk afval.
ool net astublieft weg bij vw ickale afvarvensendngsount,
wolgens lokale fohtijnen.

Morsk - N
-
Lyspcere folger ikke med. Denne ampen r kun forinnenders
bruk. IP20-kiassfisert og erikke beregnet for bruk | vate rom. 514
alitid av stremmen fil kretsen fer du starter installasionsarceid. |
noen land kan elekink installagonsoroeid bare uteres av en
autoisert iekmicer. Kontaks ditt okl stramtizyn for rad.
Efter installasion skal avstanden mellom kroken og
filkolingskiemmen vaere steme enn 5 mm, &g avstanden fil
den grunnieggende isolerte ledningen voere stame enn 3 mim.
vied skadde deler, vennligst kontakt en profesjonell instalatar

for eventuel estatring. Hvis det er geler som ikke kan enstattes,

md lampen kasseres som elekironisk avial. Feig
monterngsanvisningen naye og beheid den for frermfidig oo,
Avhending av brukt apparat

Ikke kast elekivisk apparaf | hushokningsaviallet. Vennbgst kast
det pd ditt lokake avialsdepori, | nda med lokake retningsinjer.

Folski - PL

D ; o .
iordwea nie jast dofgozona. Ta Iampa jest prRemnaczona Tyko
do uiytku wewnetznege. Kiasyfikowana jaks IP201 nie nadaje
sig do uiytky w pomiesczeniach wigotnych. Zowsze wiylgozaj
zasianie cbwoou pred rogpoczeciem prac instakacyjmych. W
niektérych knajach prace instaiacyjne elekiryczne mogag byd
wykonywane tyko preez upowainicnego kontranenta
elekinycznego. Skontakiu] sie z lokalmym organem ds. enengii
SlSknyCINe] W CelU Uzyskania poragy.
Po instalocy odieghosc misdzy hakiem a blokiem zackkowym
powinna by wieksza ni 5 mm, a A telepités utdn a kampd s
a csafiakozdbickk kEzEH tavosagnak nagyobtnak kel lennie
5 mm-nél, &5 o alap sigetelt veretSitdl vad tavokagnak
nagyobbnak kel lennie 3 mm-nélodieglost od
podstawowego Zolcwanegs prrewody wWieksza niz 3 mim.
W pzypadku uszkodzonych cZeici, skontakiuj sie z
profesjonaimym instalatorem w celu ewentualne] wymiany.
Jeti sq cxzelol, ktdre nie mogg byd wymisnione, lampa musi
zostad utylizowana jako elekfroodpady. Nalety dokiodnie
prestzegad instrukci montazy i zachowad je na preyssioss.
Usuwanie zuiytego urngdrenia
Mie wyTzuca] swojego urqdienia elekirycinege do cdpadiw
QomoWwyCch. Prosze Utylizowad je na iskainym punkcie odbion
ocdpaddw, zgodnie T lokalmyrmi wytyszrymi.

b= ¢

Forfugues - FT

- fos de inici inslaloci
Lampada ndo inciuida. Esta lampada destina-se apenas para
uso em ambientes intemes. Classificoda como 1IP20 e ndo
dewve ser utiizada em ambientes himidos. Desigue sempre a
energia do circuite antes de iniciar os fracaines de instalagdo.
Em alguns paises, os trabalnos de instalogio eiética s
podem ser reaizados por um empreiteine edmcs automzado.
Entre em contato com a gutoidade local de eleticidade
para cbiter conseihos.

Bureau?\leritas Consumer Products
Services (Guangzhou) Co., Ltd. Science City
Branch
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Apds a instalogde, a distancia entre o gancho & o bioco de
terminais deve ser supericr a 5 mm, & a distancia do fio com
isclamento basico deve ser superior a 3 mm.

Em caso de pegas danificadas, por favor contacte um
instalador profissional para possivel substituigdo. Se houver
pegas que Ndo pessam ser substituidas, a Idmpada deve ser
descartoda come resduc eleffonico. Siga cuidadosamente
as irstrugdes de montogem e guarde-as pong wso futurno.

Descarte do aparelho vsado

Hao descarte seu apareho elético no lixe doméstico. Por
favor, descarte-o no seu ponta local de recolha de residuos,
seguindo as onentagoes locais.

Romdnd - RO

P - .
Beoul nu este inclus. Aceastd lampd este destinatd exciusiv
pentru utiizare n interor. Clasficard ca P20 # nu trebuie
utiizatd in incdpen umede. infotdeouna opriti alimentarea
circuitului inginte de a incepe orrle de instalare. in unes
ari, werdrie de instalare electicd pot fi efectuate doar ce un
contractor electric autorzat. Contactati autortatea locald de
elecicitate pentru sfatur.
Dupd irstalare, distanta dintre canig ¢ blocul de bome Tebuie
58 fie mai mare de A telepités urdn a kampd és g
ceatiakozdDiokk KSZEM 1dvolsdgnak nagyobonak kel lennie 5
mim-nés, &5 Oz aap Tigetelt vezetéktdl vald ravosagnak
nagyobbnak kel lennie 3 mm-nél. 5 mm, iar distant fowd ae
firul izciat ge bazd reouie 53 fie mai mare ge 3 mm.
in cozw unor piese geteriomte, va rugdm =& contactot un
instalator profesionst pentru posibila ccuire. Dacd existd
piese care nu pot fi inkbcuite, lampa frebuie eiminatd ca
deseun electronice. Umnat cu arentie instructivnile de
asambiare 5 pastras-e penfru utiizare vitoare.
Eliminarea aparatulwi ufilizat
Hu aruncat aparatul electic in gunoiul menajer. va rugam sa-
| eliminati la punctul local de colectars O dessunior,
respectind ghiguile locale.

slovenéing - 5K

DULEIME ! - Feétéle si pied zoddtkem instaloce.

Faroviea nie je siéastou balenia. Tato lampa je urdena pouze
pro vhiftnl powEt. Je kasifikovana jako IP20 a neni uréena k
pouEt ve vinkych prostorach. Pred zodatim instaldcie vypnite
vEdy napdjanie cbvodu. ¥V niektorych krajindeh mdzu
elekfrickeé inftalkdcie vykondval len autorzovani elekiikan.
Kontaktujte miestry crgdan pre elekiickl energiu o radu.

Po inStalkaci by maka byf vzdialenost medz hakom a
svoIkownicou vadia ako 5 mm a vrdialencst od zakiaedne
zolevaného vodica vadiia ako 3 mm.

v pipadé poikozenych &ast kontaktujte profesiondining
instalatéra pro moZnoew vymeEnu, Pokud sou Sasfi, které neze
nahradit, lampa mus byt Bvidovana jake elektronicky odpad.
Pedlivé dodriujte montazni instrukee a uschovejte je pro
budous pouditl.

Cdstranéni poviitého spolfebite

Hehodte svij eleifricky spotfetic do domdcine cdpadu.
Prosm, odioite he na mistni soemy dvir, dodriujic misti
pokyny.

b,

Pendant lamp
4
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Slovenscinag - 5LO

OMEMBNO! - Preberite ored zocetkom nomeshibe

iamica ri priciena. Ta svetika je naomenjena samo za
notmanjo uporabo. RazviEdenda kot IP20 in ni primema za
upombo v viainin prostoin. Pred zadetkom namestitvenin del
vedno ifdopite napajanje krega. ¥ nekaterh driavah ahko
elekifitng namesfitvena dela izvaja le pocblaideni elekdTicar.
1a nasvet se cbmite na lokaino elekincensrgetsko obiast.

Po namestitvi mora bl razdaijo med kaviiem in prikjuéno
sponko vedja od 5 mim, razdalja od osnovng Ecirane Sice pa
vecja od 3 mm.

W primery poskodovanin deloy se obmite na sirokovnega
mantazerfa za morebitno zTamenjavo. Ce obstajajo del, & jin ni
mogode ramenjati, mora lampa bifi odstranjena kot
elekironski cdpad. Hatanéne upoitevajte navodia za
montais in jin shranite za kmnefo uporabo.

cdloganje vporabljenega aparata

Me cdvizite svojega SeKmSnega apanara med gospodinsks
odpadie. Prosim, odvizite ga na 1okaing mesto 10
odstranjevane cdpadkoy, sliedite lokainim smemicarm.

Espafiol - E

IMPORTANTE ! - Leer anles de empezar la instalacion.
Bombisa no incluida. Esta lampara e5 solo para use en
interiores. Clasficada comao IP20 y no debe uhizare en
espacios numedos. Siempre apague la alimentacian del
circuite antes de comernzar los trabajes de instalacién. En
algunos paises, los trabajos de instalacion edotrica soko
pueden ser realzados por un contratista edcirico autorzado.
Pangase en contacto con la autondad ectica local para
obtener consejos.

Después de la instakacion, ka distancia entre el gancho y el
blogue de terminales debe ser mayor de 5 mm, y ka distancia
del cable con aslamients basico debe ser mayor de 3 mm.
En casc de piszas danadas, por favor, contacte con un
instalador profesional para una posible sustitucidn. 5 hay
piezas que no pueden serreemplazadas, ka lampara debe ser
desechada como residuc electidnico. Siga cuidadosamente
las instrucciones de montaje vy guardelas para un use future.
Eliminacion del aparato vsado

Mo deseche su aparato eiciico en ka basura domestica. Por
favor, desgchelo en su punto local de efminacion de residuos,
siguiendo kas pautas locales.

Swenska - 3

VIETIGT! - Las innon du boar installera.

ciddiampa ingdr ej. Denna lampa &r endast avsedd for
inomnusoruK. Kastificerod som IP20 och farinte arv@ndas i
fuktiga utrymmen. 5tGng atid av srémmen 1l iretsen innan
du oéfar med instalgtionsaroete. | vissa Ender far elekizg
instaliationsarbeten endast utfdras av en guidorsenad
eleitiker. Kontakta din Iokgia emyndignet fér rdggivring.
Efter instabation ska avstdncet melan Kioken och
QnEUTNINgsKEMMan vana stéme 8n 5 mm, och avstander 1l
den grundisclerade ledringen varg stome dn 3 mm.

vid skadode delar, kontakta en professionel instalatar for
evenfuel ersgtiming. ©m def finns delar sem infe kan esdtas
mdste iampan kassenas som elekironisit aviall, FS§

Tel: +86 20 8714 8500
Fax: +86 20 8715 8528
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Kassering av anvind apparat

Kgsta infe gin ekektiska apparat | nushdalisopoma. vanigen

kasto den pa din lekala dieninningsstation, enigt lekala

riktlinjer.

Celfina - CI

DULEIME! — Fiedtéte si pred zoSatkem instolace.

Iarovka neni sowsast balen. Toto lampa je urbena pouze pro
writini powEt. Je Kasifikovana jaks IP20 a nenl uréena k poudt
wve vihkych prostordch. Vidy vypnéte napajeni obvodu pred
zahajenim instalaénich prod. V nékterych Zemich maohou byt
elekiricks instalodnl prace provadény poure autaizovanym
elekirikafem. Kontakiujte mistni autoritu pro ekekifinu pro rady.
Po instaloci by méka byt vzddlenost mezd hakem a syokovmic
vE&tE nef 5 mm g vzadiencst od dKwoané Zolovanéno vodide
vErE nef 3 mim.

W plipogé poikozenych Sdsi kontakiujte profesiondaining
instalatéra pro moivou vymenu. Pokud jsou Sast, klere netee
nahrodit, lompa mus byt Bvidovana jake elekironicky odpad.
Fadivé l;l{:driy_"te montaini instrukce a uschovejte je pro
budous pou.

odstranéni pouzitého spolfebite

Hehodte i elekiricky spoffebié do domacine odpadu.
Prosm, odioite ho na mistni so&my dvlr, dodriujic misni
pokyny.

Pendant lamp
5
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AZ id nem fartozek. Ez o lampa kizandlag betéd hazndiata
szolgdl. IP20-0s oszialyoadsl, €5 nem hazndinato nedves
helyiségekben. Mindig kapessia ki az dramat az aramkdroen
a telepitési munkak megkezdése eldtt. Méhany oragban az
elekiromos telepitési munkakat csak engedélyezett elekiromos
srereld végerheti. Vegye fel a kapcsolatot a helyi elekiromos
hatdsaggal tanacsért.

A felepités utan a kampd és o ciotiakordblokk k2o
Tavolsdgnak nagyobbnak kel lennie 5 mm-nél, 5 oz alap
sTigetelr vezetértdl vak rdvolsdgnak nagyobonak kell lennie 3
mm-nél.

senlit alkareszek esetén keflk, pjen kapcsolaioa egy
szokmai telepitdvel lenetseges ceere erdekeben. Ha oiyan
alkatrészek vannak, amelyeket nem lehet patolni, @ IAmpat
elekiranikus nulladékként kel eldobni. Kvesse gonaosan a
szereldsi utastasokat, & Srime meg Sket a kéwSooi
felnasznalds érdekéoen.

Hasmdalt keszilék eldobasa

He dobja & az ekekiromos keelieket a hartartas huladékba.
Kérjik, dobja el o hetyi hulasskgyditahelyen, o hely
iranyelvernes megfeeiden
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Only markings in English Language present on the sample tested were checked and validated
during this examination.

The text required by the standard should be translated into the official language of the country
where the appliance will be sold.
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